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Razgled po svelu

Nova prijatelistva in nove pogodbe

Ce pogledamo dogodke v DbliZnji
Preteklosti in dogodke, ki nam jih
Prinasa dan za dnem tasopisje, skoraj
e moremo verjeti samemu sebi. Do-
8odki hite 7z neverjetno naglieo in
i_mdelulrug drugega, da nam skoraj
B1po jemlje, Tisto, na kar bi se danes
hko zanesel posameznik ali driava,

julri Ze preilo — in narobe. Po-
ﬁf!d_bc postajajo nit vredni kosi pa-
Pitja, prijateljstva, sklenjena med na-
rodi, se malone cez no spreminjajo
V soyrainost,

Ni treba iti dalef po dokaze za fo.
SPomnimo se samo iskrenega prija-
fUstva med Francijo in Poljsko. Pred

Yema leloma sta se dobri prijateljici
r';‘:"""lt:hlf: ohladili zaradi nem&ko-polj-
-‘E & pogodbe na eni strani in franco-
sH0-ruske pogodbe na drugi strani.
Danes vidimo, da se spet dela za
Shitove  starin zvez; zveze sklenjene
bred dobrim letom, se bodo podrle,
M druge, ki so bile takrat na tleh,
0do spet prisle na plan. Evo: Sel
fl'iuu'psl-m;a:t generalnega Slaba gene-
r,f"'_‘-_"iill"l'il1 je bil te dni v Varsavi.
‘Ul e fam potel in govoril, si lahko
m:‘:]nuu...

_ME manj zanimiv ni razvoj dogod-
OV med Anglijo in Nemtijo.

vseh teh pojavih, pogodbah in
s}ﬂmljf'n[h prijatelistvih se zrealita ve-

"\'{l glahost in neverjeina omahljivost.

St-se hoje vojne, nihte nikomur ne
Zaupa in zato, samo zato vsi sklepajo
Pogodbe in prijateljstva — pogodbe
0d danes na juiri, pogodbe, ki uteg-
I€jo biti Ze vnaprej obsojene na kratko
ivljenje. /

Evropa se boji vojne, zalo iife tre-
Rulne, zatasne izhode. Zato vsi kakor
Od_rchpnika takamo moZa, ki nam ho
Prinesel ‘pomirjenje, moZa, ki ho pri-
Besel v te fazrvane razmere vsaj malo
liedsebojnega zaupanja in oljéno veji-
€0 miru. Toda tega mo#a ni in med-
sebojnega zaupanja ni in ga vse dotlej
B¢ bo, dokler bodo driave samo glepo-
miSile, dokler bodo driavniki drugade
mislili, drugae pa delali. Mogote vaaj
| ko dolgo ne, dokler se v Evropi
Tazmere ne ustale in dokler se ne
ZdruZijo vsaka na svoji strani molne
Skupine z istimi cilji. Mogote bo lakrat

slabfe, kakor je danes, loda vsaj
mk?] bomo vedeli: vedeli bomo, kaj

utri in kdo je proti komu.

Francosko-pol jsko
prijateljstvo

Francosko prijateljstvo se je pred
nflll-mna dvema leloma precej ohladilo,:
Zakaj? Ker se je Poljska postavila na
Slalisée, da je velesila in da zato nofe
Vel hodili po poti francoske zunanje
‘Politike temvet Zeli sama odlofati o
8voji usadi, sama si izbirati svoje pri-
lalelje, sama sklepati politidne in go-
Spodarske zveze in snma poskrbeti za
8voj vpliv in evojo veljavo v medna-

rodni politiki. Po drugi strani pa Po-
lakom ni digalo prijateljstvo med Fran-,
Lozi in sovjelsko Rusijo. Poliska se je
fﬂrej otresla francoskega prijateljstva
1n ge yrgla v narotje Neméiji. Da ta nova |
Zveza ni sréna, nego zgol] razumska,|
18 na dlani, kajti Neméija in Poljska |
Nimata razen trenutnih in bliznjih pri-
hodnjih skupnibh koristi nifesar, kar

1 ju druzilo, pa¢ pa ni¢ koliko nepo-
Tavnanih rafunov iz daljne in nedavne
Preteklosti. Saj so bhili poleg Rusov
a8 Prusi tisli, ki eo z velikim tekom
elili poljsko kraljestvo. V novejiem
Pa »deliz oba naroda e vzhodnopru-
8ki koridor. In naposled skeli Nemce
% (idansk.

Zadnji dogodki v Gdansku so polj-
8ko javnost ponovno zelo razburili. Ne
Baino mladine, 'udi odrasli ljudje so

li duska svojemu ogoréenju proti
Pofetjiu Nemcey v Gdansku. Bilo je
Veliko demonstracij in po vsej Poljski
8¢ jo dvignil vibar, ki je grozil odpih-
Niti poliska-nemSko prijateljstvo.

Te dni je ves svelovni lisk z veli-
kim zanimanjem eledil in porofal o
obisku %efa francoskega generalnega
taba generala Gamelina pri Zefu polj-
Skega generalnecn laba Rydz-Smigli-
Iu ki je po smrti marsala Pilsudskega
£na jzmed najmarkantnejSih osebnosti
danadnje Poljske. V Vardavi so fran-
Coskepy gosta prisrfno pozdravili. Se
Vel: pisali so celo. da sta se generala
Ma varSaveki poslaji objela. Za gene-
Talovega obiska je ves poljski tisk zelo
veliko pisal o poljsko-francoskem pri-
lateljstva, G. Gamelin je pred odho-
Om iz VarRave izjavil, da ga je pri-
Srini asprejem, ki ga je dozivel pri
Poliskih oblastvih in poljskem narodu

udo ganil

Med Zefoma francoskega in poljskega!
generalnega Staba je bilo v prvi vrsti
govora o poljsko-francoski in franco-
sko-rueki vojaiki pogodbi. General
Gamelin ne slovi samo kot vojak tem-
vet tudi kot diplomat: tako je skusal’
dokazati, da obe pogodhi, poljsko-
francoska in francosko-ruska, nikakor
druga drugi ne unasprotujeta. Posku-
Eal je pridobiti 8efa poljskega gene-
ralnega Slaba za lo, da bi za primer
vojne ali pa napada na Francijo, ru-
ska vojeka lahko pritekla Franciji na
pomot preko poliskega ozemlja.

Ni Se znano, kaj sia generala skle-
nila, nedvomno je pa, da je la obisk
zelo pomemben. Francijo skuSa na

vsak natin svoje pelititne zveze s Palj-
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%e osem dni se mudi anglefki kralj
Edvard VIII, med nami, in vendar se
je pokazal le redkokje. V Jugoslavijo
je prisel samo na oddih. Najbolj ga
kakopak mika krasota Jadranskega
morja. Butne zabave, radovedni leto-
vistéarji, e radovednejii esnikarji mu
niso kdo ve kaj mar. V naii kralje-
vini je kralj incognilo, zalo se povsod
ogiba sprejemov in pozdravov. Naj-
lepsa zabava sta mu ribolov in kopa-
nje.

Kralj je doslej obiskal ekoraj Ze vse
najlepde kraje nalega Jadrana, Prvi
obisk je veljal Kornadskemu olotju,
ki slovi po izrednih pokrajinskih lepo-
tah in bogatem ribolovu. Kaornadsko
olotje 3teje kakdnih 300 deloma pu-
stih, deloma naseljenih otokov. Mimo
olotja se pretakajo morski tokovi, ki
se¢ z njimi vred selijo ribe iz kraja v
kraj. Okoli otofja najdemo redko ribo
szubatacs, ki zivi samo Se hlizu Nina
pri nas in v Tunisu. Kornadski otoki
so razen tega znani arheologom, Ki
so na njih izkopali razne starine izza
tasov Fenitanov in Grkov.

Angle3ki kralj je blizu nekega oloka
prebil svojo pryvo no na Jadranu.

Naglednji dan je odplul na Rab, Ko-
maj je jahta spustila sidro, je odZel
kralj na kopno. Sprehajal se je po
peitini in & kupil ribisko majico. Po
tridetrturnem sprehodu se je vrnil na
»Nahline, Kakopak so nasj domalini
takoj. spoznali visokega posta in ga
viharno pozdravljali. Proti- veleru je
kralj Edvard spel obiskal meslo in se
eprehajal dalje €asa po ulicah, Po
sprehodu so imeli na jahti intimno
zgabavo za kraljevo spremsivo in zanj.

V sredo, 12, t. m., je aNahlin¢ zgo-
daj zjutraj odplul iz pristanista. Jahta
se je Ze ob 11. uri veidrala v zalivu
Modrice pod Velebitom. V apremstvu
treh dam in enega Casinika se je
odpeljal kralj z motornim dolnom do
Novega grada, Prebivalstvo je izve-
delo za kraljev pribod ter ga slavnost-
no dotakalo. Kasneje si je ogledal
kralj ustje reke Zrmanje, kier se je
dalje tasa pogovarjal z nasimi ribiéi,
ki govore zveline ludi amerisko an-
glestino.

V {fetrtek je »Nahline dvignil sidro
in priplul okrog pol dveh v trogirsko
pristanidfe. Sele popoldne &e je kralj
odpeljal z motornim folnom na kopno,
V desnici je nesel lotografski aparat,

v zobeh mu je pa tifala angleSka pipa,

sko obnoviti in se fako zavarovati
pred morebitna zvezo med Nemdéijo in
Anglijo. Zanimivo je vsekakor, da je
nemsko ¢asopisje sku3alo zmanjiali
pomen variavekih razgovorov: Ze iz
tega bi se dalo sklepali, da so uleg-
nili Ui razgovori iti na nemski racun,

Razgovori med Londonom
in Berlinom

Te dni je Nemdéija vendar Ze imeno-
vala svojega novega poslanika v Lon-
donu, in sicer v osebi Joahima von
Ribbentropa. Nekaj mesecey je Ze, kar
je umrl veleposlanik von Hasch, in od
takrat- je Nemtija ostala v Londonu
brez pravega poslanika. Sedaj je na

DI5CE JE OBSODILO DVA UPORMISKA SPANSKA GEMERALA:
AZNIKOMA) NA SMRT" R

Ogledal si je izloZbe, kupil nekaj raz-
glednic in obiskal staro trogirsko ka-
tedralo in se tam podpisal v epomin-
sko knjigo. Po odhodu se je kralj na-
potil v ribiski okraj. Pogovarjal se je
z ribiti in se vpelo zanimal za njihoveo
zZivljenje.

V soboto, 15. t. m., je priplul
*Nahline v splitsko prislaniste in se
veidral blizu kopaliséa na Badvicah.
Sele popoldne, ko se je ljudstvo Ze
razilo, je kralj z molornim &olnom
krizaril vzdolZ obale in si z daljno-
gledom ogledoval pristaniite, nasade &
palmami, Dioklecijanovo palato indru-
ge splitske zanimivosti. Kmalu se je
spet vrnil na jahto, med voinjo je pa
vetkrat folografiral zanimivosti iz pri-
staniSkega Zivljenja.

Ze v nedeljo je krenila jahta proti
Kortuli. Kralj se je izkrcal v zalivu
Jalicu, kjer o ga Ze kmetje in ribiti
pritakovali. Domata godba mu je celo

zasvirala angleSko himno. Prijazno se !

je kralj Edvard pogovarjal z kmeti In
ribiti, zanimajo® se za njihove Ziv-
ljenjske prilike, Okoli petih popoldne
je obiskal z motornim tolnom 3e Kor-
tulo. Ogledal si je 700 let slaro cer-
key sv. Marka in 3e marsikatero dru-
go zanimivost, Dejal je, da sta Kor-
tula in Trogir dve najlepsi mesti na
nafem Jadranu. Kakopak so tudi na
Kortuli kralja prisrino pozdravljali.

Dan kasneje je od3el kralj.s sprem-
stvom v Dubrovaik. Ogledal si je pro-
telje katedrale, zanimal se je za kne-
Zey dvorec in za velikega gubrovmi-
Skega mecena in pomoritaka Pracala,
ki mu je nekdanja dobrovnitka repu-
blika postavila lep spomenik v dvor-
cu. Potem ee je kralj sprehajal po
mestnem obzidju ter odondod uZival
lepoto morja in okolice.

7Zdi se, da bo iz Dubrovnika odpo-
toval v goste h grikemu kralju Ju-
riju II., ki preZivlja pofitnice na olo-

ku Kriu, da se bosta pogovorila o pe-

retih polititnih vpradanjih,

Ko e0 tujei izvedeli, da bo obiskal
angledki kralj nado driavo, in da bo i
dalje Casa-osial na nasem Jadranu, je;
priglo v nasa obmorska kopaliita mno- |

oo fujeev, zlasli AngleZev in Ameri-
tanov. Razumljivo je, da so angleski
tasnikarji kar planili na Jadran, mi-
slet, da bodo svojega vladarja sprem-
ljali poveod. Toda ukanili so se. Kralj
Edvard VIIL se ogiba vsake prilike,

| sy

50 trankov. v Ameriki 2'/y dolarja, — Maroémino Je treba platati wvnapre). — Za odgovore |e

arofnina za tetrt leta 20 Din, za pol leta %0 Din, 2a vse leto B0 Din. — V Italiji za vse leto 40 lir, v Francill

to mesto imenovan von Ribbentrop, ki

jevih sodelaveev, Ribbentrop slovi po
&vojih izvrstnih zvezah in po velikem
ugledu, ki ga uZiva v Anghji. V nje-
govem imenovanju vidijo torej Zeljo,
da bi se med Nemtijo in Anglijo za-
feli resni prijateljski razgovori. Niiz-
kljufeno, da bo res pridlo do prisrénih
odnofajev med lema dvema dezelama,
toda -Anglija — pravil. = si.Zeli to
prijateljstve najve® zato, da bi- se iz
njega vstvarile prisréne veze med Ber-
linom, Londanom in Parizom. Po dru-
gi strani bi pa AngleZi kajpada  radi
iztreali Neméijo iz objema italijanskega
prijateljstva.

Von Ribbenirop ima dobre zveze z
Anglijo, toda ¢e ho hotel kaj dobili,
bo moral tudi kaj dati. In v prvi vr-
sti bo moral povedali, kaj Nemdijn
prav za prav hefe in kak3na porodlva
lahko da za mir v Evropi. Slepomisiti
se lorej ne bo vet dalo, Ze zato ne,
ker se je tajnik anglelkega zunanjega
ministretva Vansittart v zadnjem tasu

eestankih z vodilnimi osebami prido-
bil jasno sliko o polozaju v Nemdéiji
in o njenih Zeljah,

Spanska revolucija
Drzavljanska vojna v Spaniji e na-
daljuje z vso srdilostio. Zdaj je polo-
#aj upornikov slab® in vladni poloZaj
boljsi, drugié pa je obralno. Menda ga
danes sploh ni ¢loveka, ki bi z golo-
vostjo vedel, kakSen je dejanski polo-
Zaj na Bpanskem. Nekateri zalrjujejo,
da uporniki prodirajo in zmagujejo.
V nekih politifnih krogih Ze kar z
gotovostjo prifakujejo povratka Span-
ske monarhije, Biv3i dpanski kralj Al-
fonz XIII. se je nekaj fasa -mudil na
Ceskoslovaikem, po zadijill vesteh se
ie pa preselil v Avslrijo v Dole ob
Vrbskem jezeru. Te dni je tudi ob-
iskal jugoslovanskega kneza-manestni-
ka Pavla v njegovem dvorcu na Brdu
ri Kranju, Po sekupnem kosilu se je
ivdi Epanaki kralj prav tako skriv-
nosino odpeljal z aviomobilom iz nafe
driave, kakor je bil skrivnostno pri-
Eel. Temu obisku &panskega kralja pri
knezu-namestniku  Pavlu  pripisujejo

da bi se eedel s fasnikarji in zato je
tudi njihovo delo prav teiavno. Kra-
ljieva jahta je danes tukaj, julri tam;
nihfe ne more izvedeli kam krene ju-
tri, kam pojutridnjem. Saj ¢ sam Kka-
pitan izve komaj v zadnjem ftrenutku,
kam naj usmeri ladjo.

Casnikarji so pat &asnikarfi, in nji-
hov poklie jim veleva, da spremljajo
kralja povsod. Saj je pa tudi razum-
ljivo, zakaj njihova urednifiva na An-
gleskem zahtevajo od njih veako uro
nova porotila, brzojavljajo po slike In
sam Bog si ga vedi po kaj Se. Ujeti
kralja v drobeeno filmsko kamero, iz-
vedeti totne noyice.. vse to je huao
naporno. Lastniki velikih angleskib li-
stov platajo veako novico in vsako &li-
ko » Zvenketajofim zlatom. s

Sele v teh dneh polagajo najvedji
angleiki novinarji, znamenili svetovai
porotevalei, zrelostne izpité. Sele zdaj
morajo dokazati, kaj zmorejo in Cesa
ne zmorejo. Stari lisjaki trdijo, da v
vsem svojem Zivljenju Se niso zagrizli
v tak3en trd oreh. Kljub netloveskim
naporom, kljub angleikim funtom, ven-
dar doseZejo le bore malo, Neki an-

b
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KRALJ EDVARD VIIL

V¥V HASEM

je znan kot eden najintimnej&ih Hitler-|

precei fasa mudil v Berlinu in si na |

prilofiti rnamko,.
— -

HITLER JE IMENOVAL V. RIBBENTROPA
(na sliki) ZA POSLANIKA V LONDONU.

posebno glede na letovanje angleskega
kralja v Dalmaeiji velik pomen,

Kar se tite akeije francoske vlade
glede nevmeSavanja evropskih drzav
v Spunsko drzavljansko vojno, je ireba
omenili, da sla razen Anglije tudi Nem-
tija in lalija pokazali voljo po podpi-
ranju francoske akeije, toda obe dik-
tatorski drzavi hi zeleli tudi to, da naj
se prepove driavnikom, da bi javno
kazali svoje simpatije za eno ali drugo
slran; prepove naj e dalje dobavlja-
nie letal sovrainima’ si strankama na
spanskem, prepove naj se posiljanje
prostovoljeev na Spanske in prirejanje
manifestacij za 3Zpanske upornike ali
za Spansko vlado. i

Polititna akcija francoske viade o
nevmeSavanju v Spanske  zadeve za
zdaj Se ni rodila pozitivnih sadov in
ie vprafanje, ali jih bo sploh obro-
dila. Vsekako bi bila velika Skoda za,
evropski mir, ¢ bi se la akecija iz
jalgvila. e

gledki Tasnikar si ‘fo na‘flvcelé letalo:
in_je kriZaril ob vaej obah, samo da
bi wvsaj enkrat fotograliral kraljevo:
jahto: Ta elika bi ga bila stala Zetrt
milijona dinarjev, & bi bil jahlo
staknil. Pa je ni, denar je pa vendar
potro¥il.

Nenavadno srefo &0 pa imeli poro-
fevalei beograjske »Politikee Dva po-
rofevalea sta nol in dan drvela na
motornih kolesih vzdoli obale — in
ko sia izvedela, da bo prisel angleski
kralj v Novi grad, ata 8 peklenskim
tempom oddrvela tja. Preoblekla sla
se v mornarsko obleko in preslepila
straze, Kot laZi-mornarja sla prav o@
blizu fotografirala kralja, ko je veslal,

>Kralj Edvard VIIL,c je dejal neki
angledki Fasnikar, »sovrazi fasnikarje
in se jih ogiba, odkar je postal angle-
tki vladar. Za Anglijo je kraljevo po-
tovanje tako velika senzacija, da do-
bivamo neprestano nove brzojavke “ax
domovine, ki nam velevajo, da mo-
ramo porotati o vsem, kar koli vidi-
mo in izvemo o kraljevem polovanju.c

Angleski Sasnikarji. slore prav go-
tovo vet ko evojo dolinost. Neprestano|
ohlegajo telefongke centrale in odda-
jajo dolge brzejavke; vse to jih slane
na dan okrog 5.000 dinarjev. Lept
denarji, zlasti ¢e pomislimo, da &0 vsu
porotila prav za prav prazna.

PRISTANISEU PRED §Y0JO
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Kronika

preteklega

tedna

B Njeno Vel kraljiea Marija in
Nieg. Vel. kralj Peter II. sta te dni
napravila vel izletov po Sloveniji.
Njeg. Vel. kralj Peler si je preteklo
sredo v Kamniku ogledal znamenilo
zbirko starin pri velerinarskem nad-
zorniku g, Josipu Sadnikarju, Kralj si
je z velikim zanimanjem ogledal vee
slarine in se je mudil pri g. Sadni-
karju celi 2 uri. — Naslednji dan je
mladi kralj obiskal Ljubljane. Pomu-
dil ge je Geirt ure v trgovini Krisper;
zanimal se je za razne tehni¥ne no-
vosli in ei kupil nekaj filmov za ki-
mematogralski aparal. Ljudsivo je na-
vdufeno pozdravljalo kralja, kjer kol
e je pokazal.

Njeg. Vel. kralj Peter preZivlja po-
Zilnice na Bledu v druzhi sedmih so-
kolekih naraStajnikov: ireh Srbov,
dveh Hrvatov in dveh Slovencev.
Skupno telovadijo, se igrajo in hodijo
na izlete,

Nieno Vel. kraljica je v spremsivu
8voje matere, romunske kraljice Ma-
rije napravila te dni avtomobileki iz-
lel na Vieoko v Poljanski dolini, Kra-
ljici sta bili v gosteh pri dvorni dami
g. Taviarjevi in sla oslali pri njei‘in
prijelno kramljaje celo uro, Kjer koli
80 spoznali dvorni avto, so kraljicama
mavduieno klicali »Zivijoe,

B Vvisoki gosije na razstavi y Skofji
Loki in St. Vidu. V pelek ee je pri-
pripeljala v 8kofjo Loko Nj. Vel. kra-
ljica Marija. Nalanko ei je ogledala
razstavo in se posebno zanimala za na-
rodne vezenine in &ipke, V nedeljo
sla obiskala Skoljo Loko Nj. Vie. knez
namesinik Pavle in keniski vojvoda
Jurij, Tam sla si ogledala z najvedjim
zanimanjem Skofjeloiko  razstavo in
krenila odondod Be v SiL. Vid, Visoki
gostie 6o bili povsod prisrino pozdrav-
ljeni.

B Teika aviemobilska nesrefa pri
Celju. V nedeljo ja priflo do teikesa
karambola v Vojniku pri Celju, Po
cegli je dirjal v popelnoma ngvem av-
fomobilu z brzino 80 km ing, Oldrih
Ciniburg iz Melnika, pri Pragi v sprem-
slvu Prazana Praveslava Kaulskega.
Polnika sla bila namenjena na potil-
nice v Dubrovnil. V drugem avlu, ki
je last celiskega izvoilka g. Toplaka,
&la se vozila Ljubljanfana, akademski
elikar g, Miklave in njegova Zena.
5ki aviomobilist je vozil po levi strani,
torej napaéno, zalo ni ¢uda, da sla na
ovinku tréila drug v drugega, Reiilni
avio jo ponesrefence prepelial v celj-
sko bolnidnico. InZenir Ciniburg je iz-
dibnil Ze med prevozom, ostali pone-
erefenci pa so prisli fe pravofasno v
zdravniiko ogkrbo. UpaJmo, da se bodo
eredno izlizali,

Pribiti je treba sprifo fe nesrefe, da
divjajo Tedki avlomobilisti po nadih
cestah s prepovedano hitrostjo. Bil bi
Ze skrajni fas, da se tega odvadijo.

B Novi pravosodni minister. V ime-
nu Njeg. Vel. kralja Petra TI, je =z
ukazom kraljevega namestnifiva ime-
movan za pravosodnega ministra dr. Ni-
ko Subotié, bivEi minister. Novi mi-
uister je bil zaprisefen 16. t. m. v
kabinetu predsednika vlade,

B Najveéji ¥ahovski turnir vseh #a-
sov ge pravkar vri] v Nottinghamu na
Angleikem. Turnir zanima todi nae
Jugoslovane in %e poo(;bei ]‘S,dlo:;noer

se udeleinje nal najodlifnejsi
:ilhl. 'n‘niv. prof. dr, Milan Vig':
mar iz Ljubljane, 15 Eahistov igra na
fem turnirju, 15 najbolj blestetih
imen. Saj so med njimi ni¥ manj ko

'“2; bivéi svelovni prvaki s sedanjim
mred (dr. Lasker, Capablanca, dr. Al-
kin in dr. Euwe), Slirje najresnejii

ndidati za Bahovski prestol (Rus
ik, Cehoslovak Flohr in Ameri-
na Fine in Reshewsky), trije izmed
majelavnejsih zastopnikov »starec gar-
de (nad dr. Vidmar, Rus Bogoljubov
in Danee¢ Tarlakower) ter naposled
Btirje domadini AngleZi (Tylor, Tho-
mae, Winter in Alexander). Po Zestem
kolu vodita dr. Euwe in Botvinik s
4 in pol tofke, na lreljem meslu je
pa dr. Vidmar s 8 in pol totke pred
Aljehinom, Finom. Flohrom, Lasker-
§em, Capablanco itd.

B Vaino epeszorilo, Prvi kupon. ki
som ga objavili v prejinji Eevilki
pDruZingkega tednika< je zbudil veli-
ko zanimanje pri veeh nadih Eitale-
tjih. Doslej smo prejeli Ze lepo 3evilo
kuponov, Nade cenj. Filalelie in naroé-
nike pa moramp Fe enkral posebej
_opozoriti, da so vsi ti vposlani kupo-
)i neveljavni, ker mora vsak lekmo-
walee posleti oha knpona hkratu in
tudi eicer lzpolniti vee pogoje,

Razgovor s Henryjem Fordom.

s kraliem ameriSke aviomobilske industriie

Detroit, avgusta

Na bela poslopja Fordovih labora-
torijev je pripekalo vrofe julijgko
eolnee. Toplomer je kazal deset slo-
pinj Fahrenheita. Neki uradnik me je
spremil v knjiZnico. Henry Ford mi
je sporoéil, da me bo sprejell Srce mi
je nehote motno ulripalo, ko sem slo-
pal po Eirokem stopniséu v Cilalnieo
Fordovega laboratorija,

Dvorana je wvelika in svetla, Stene
50 opaZene z tjavimi deskami, okrog
in okrog pa sioje knjiine police, ka-
kor v kakinem srednjeveskem samosta-
nu, Mladi moZje, rdetelitni, so sedeli
za dolgo mizo in Btudirali tehniike
knjige. Nekaleri go vnelo pisali. Po-
fastno so brzeli njihovi svinfniki po
belem papirju.. Komaj sli¥no, kakor
iz daljine, se je skZalo ritmifno tikia-

_2Ali pouéujete otroke tudi tujih je-
gikov?¢ eem vpradal.

*Samo, ¢e sami zele« je odgovoril
Henry Ford. »Jaz sam se nisem nikdar
uéil tujega jezika. Govorim samo an-
gleStino,« je Ee smeje se pripomnil,

»Ali niste prigli zastran tega mikoli
v zadrego?«

sNe,« je odgovoril in pritisnil noge
ob mizno plosfo. »Angleifina je med-
narodni jezik, po veem evetu sem jo
slifal.e v+ ETAT AN

»Probleni sedanjosti fe prav' gotovo
brezposeinost,< . je menil %z nekaj. 8a-
sa. >Morali bi % -mnogo tovarn sezi-
dati; Amerika je velika deZela in po-
vprafevanje po novih izdelkih je zme-
rom Zivahno...«

>Ali torej mislite, da se bho aktualna
sprosperity' driala ma vigini?¢

Nizke prodajne cene in produkeija v
masah. Princip, ki ima Ze vnaprej jam-
stvo, da bo obrodil dobre sadove, za-
kaj vei, ki se jih delo in izdelki ti¢ejo,
60 zadovoljni.¢

Nehote sem zagledal pred svojimi
dufnimi ofmi velike, ogromne kom-
plekse tovarniikib poslopij, ki jih je
ustvaril 1a moZ Rezko Zvi¥ganje in
buéete sikanje strojev mi je &ililo v
ubesa. Slisal sem zamolklo ropotanje
kladiv, trd ropotl elekirinih svedrov.
Cudna simfonija dela. Oghludujoéa, ven-
dar veli€astna... Fantastitni koneert
moderne iehnike.

»Kako le zmerete konfrelo nad tem
ogromnim mehanizmem svejih to-
varn?¢ gem vprasal Forda in mu po-
gledal v ozek, lahno zagorel obraz,

EDSEL FORD, SIN HENRYJA FORDA, JE Z ZENO IN SVOJIMA SINOVOMA OBISKAL BADEN-BADEH V¥V HEMCIJI

kanje velike marmornale ure z mo-
gocnega kamina,

Medtem ko sem razireseno listal po
tagnikih in revijah, sem premiiljal,
kaj naj vee wvprasam Henryja Forda,
Toda po nobeni ceni se misem mogel
zbrali. Moj naért inferviuja je padel
v vodo. Kljub temu, da je bil zrak v
dvorani umetno hlajen, e mi je zdelo,
da me wrofina dusi,

Ko sem se ozrl po vseh teh mar-
Hivih Hudeh, ki so &e pripravljali na
razgovor & &vojim Eefom, ko sem ee
naposled spommnil, da je Ford gospo-
dar dobrih 200.000 delaveev in lastnik
najvefjega  indusirijskega podjetja,
sem mabBel opravitilo za svoj nemir.

Cez dolge pol ure se je prikazal na
pragu fokat tajnik in mi dejal:

*Prosim vas, eamé & politifnim
wvprasanji mikar ne morile gospodals

Spremil me je do mogoénih vrat in
mi jih usluino odprl

Aviomobilski kralj me je sprejel 1
karakteristi®fnem, rjavo opaZenem bi-
roju svojega nalelnika poroevalske
sluibe. Njegova drobeena postava je
videti od sile neZna. Vendar je bil
aléxk njegove desnice krepak in pri-
sréen.

»0biskal sem Greenlield-Village,c
sem dejal za uvod. >Vada ideja, da
prestavite ¥olsko deco v vaduije pro-
Elosti, je vsekakor originalna. Prav go-
tove je v hudem nasprotju = moderno
uino meiodo, ki se trudi, da bi vigo-
jila :tl.dino v duhu sodobnosti in na-

a.€

3Ni napredka brez zadetkae je od-
govoril Henry Ford, »fe hofemo pri-
dobitve moderne tehnike pravilno ce-
niti in razumeti, moramo najprej spo-
znali njen razvoj.¢

Njegov glas je zvenel mehko. Govo-
ril je hitro in v kratkih stavkih.
»Olroci se nenavadno hilro razvijajo,
saj jih tlovek fez nekaj mesecev kar
ne pozna ved. Najboljsi dokaz za uspeh
nase uéne metode je okolidfina, da vsi
uéenci, ki gredo iz Greenfield-Village
Studiral na viije %ole, mnogo holjie
napredujejo kakor olroci iz deugih 5ol

»Preprican séem, da &e njen nivo ne-
prestano dviga.¢

»Ali mislite, da bo bodoénest rabi-
Ia leiala za osebni promet?< sem ga
nenadejano prekinil.

sMislim 2e« je odgovoril Henry
Ford, »toda tisti ¢asi so Se dalet.c

»Ali menite, da bi ntegnila iznajdba
kakinega varnega standardiziranega
letala izpodrinila avtomobil?¢ sem
vprada] dalje.

>Iznajdba ni nikoli hipna,« je odgo-
voril Ford, »zmerom nastane pofasi.
Medtem Ze utegnemo pridebiti loliko
tasa, da presedlamo.. Vse na evelu
se mneprestano menja, Staro odmira,
novo se rodi. Nikoli ne smemo poza-
biti oenovnega principa nafega zemelj-
skega reda, Danainji aviomobil je Ze
dalef od popolnosti. Mnogo bo e treba
izboljRati, marsikaj 1znajti.c

3Za €em sireme vadi majbelj§i in-
ienirji?¢

zPoglavitne se ukvarjajo z iznajdbo
lahkih yoz, ki bi porabili kolikor mo-
gofe malo kuriva.«

»Ali ste {akrat, ko ste v majhni ko&i
na Baglevevi eesti v Detreitu pri-
pripravijali medel svojega prvega avio-
mebila. mislili, da bo vaia iznajdba
nekoé femelj orjaikim tovarnam?..c

Henry Ford ge je sklonil naprej. To
je storil zmerom, kadar ga je kaﬁuum
vprasanje posebno zanimale, ali pa fe
me ni prav razumel, Njegove bistre
ofi so se za trenulek zapicile v moje
in se polem zazrle v brezkon&nosl.

3Ne,« je odgoveril fez nekaj sekund,
kakor da bi ee bil zdajei zbudil iz
daljnega sna.. »Ne, prav za prav ni-
sem tega mislil. Verjel sem v bodod-
nosl svoje iznajdbe in sem neumorno
delal dalje. Kakor vsak Clovek. Zase
in za vee. Clovek ne more delati samo
zase. Danadnji dan je v mojih ameri-
8kih tovarnah kakinih 140.000 delav-
cev in kakinih 6.000 tovarn mi do-
bavlja stroje in sestavne dele, Osnovni
princip mojega dela je preprost: Naj-
boljsa kakovos! materiala. Dobro pla-
fani in zadovoljni delavei. Osemurni
delavnik, Stirideselurni delovni leden,

‘odrezavo odgovoril Ford in me hudo-

»Kako vodim in nadziram svojo to-
varno?.. Prav za prav je sploh ne vo-
dim... Ogromni mehanizem je stekel...
Zdaj tete z lastno silo. Delo ga pri-
ganja.«

»Mislite, da je tehniiki napredek v

Korist ali v pogubo #lovedtvu?e
>Kaj se vam spleh zdi slabo®e je

muino pogledal. Ko je opazil, da sem
mu ostal odgovor dolZan, je nadalje-
val: >Tehnika in napredek sta dej-
6lvi naSega stoletja. Z namd sta in
brez njiju ne moremo Ziveli. Ne sme-
mo ju nili preklinjati nii ju ne mo-
remo zadrZevali ¢ njunem razvoju. Ni
gile na svetu, ki bi utegnila iznajdi-
telje ovirati, da bi ne radili ognja
modernega napredka. Iskanje je na-
raven nagop in mu torej ne meremo
8 pojmi, kakrini so: slabo in dobro —
do Zivega...«c

Moj razgovor s Henryjem Fordom
je bil pri kraju. Aviomobilski kralj je
valal in vriel gumhb evojega elegant-
nega polelnega suknjida, gpe{ mi je
ponudil svojo ozko, neino reko.

2Pridite spel,s je dejal, veselilo me
bo, te bom lahko epet z vami kaj po-
kramljal.<

Vitka, nekoliko sklonjena postava 2
belimi, nazaj pofesanimi lasny, s fino
oblikovanim, malo wzbotenim Eelom,
krepkim nosom in vedrimi, globokimi
ofmi, je izginila po hodniku, MoZ je
bil videli 8e pravi korenjak, Korak
mu je bil golov, etisk desmice krepak,
Na njegovem licu se je zreali] izraz
sproifenja in zrelosti.

»Srefo ste imeli,« mi je dejal taj-
nik. 38 Henryjem Fordom mni tako
lahko govoriti, Velik moz je.c je ob-
fudujote dodal, svendar se mi zdi, da
se 8am lega najmanj zaveda...c

Med ljudmi najde3 obraze, ki so iz-
brani, da jih vklete umelnik v ka-

Lanimivesti i7vsega syefa

100.000 din je poklonil dr, Benel,
predsednik  &eikoslovaike republike,
nemiki univerzi v Pragi. Ta vsota bl
naj bila v podporo revnejiim nemskim:
Studentom v Pragi.

Haile Selasi je te dni podpisal po=
godbo 2z neko filmsko druzbo za film,
ki bo delal propagando za neodvisnost
Abesinije. Film bo stal okrog 10 mi-
lijonov din. Stroske bosta Haile Se-
lasi in filmska druZba delila na po-
lovico,

Francosko bombo je nasel na polj@
10 letni decek Koloman zisko iz Adri-
jancev v Prekmurju. Odnesel jo je do-
mov, sedel na hisni prag in se je
s kladivcem. Bomba je eksplodirala;
hudo ranjenega decka so prepeljali v
bolnifnico, in tam je ¢ez nekaj UF
umrl,

Trojéke je rodila kmetica Julka Si-
jakova iz vasi Poblaca v pribojskem
srezu, Najprej je rodila zdravega det-
ka, 9 dni nato pa % 2 deklici. Ot
se potutijo prav dobro, mati je P8
tako oslabela, da se zdravniki boje Z8
njeno Zivljenje,

Steklene gosli in stekleno flavio 50
razstavili na veliki olimpijski razstavi
v Berlinu. 8 tema instrumentoma —
z izdelkoma nemfkih rokodelcev —
sta koncertirala znana nemgka muz-
kanta Hugo Colberg in Friedrich Tho-
mas, Koncert se je imenitno obnesel

Nad 100.000 tujeev je priflo v Nem-
¢ijo na olimpijado. Med njimi je bilo
12.000 Ameri¢anov, 16.000 &SvedoVs
8.000 <Cehoslovakov, 6.000 AngleZev,
4.000 Avstrijeev, 9.000 Belgijcev, osta
nek je pa sorazmerno razdeljen 1
druge narode, L

Jan Kiepura, znani poljski operni
pevec bo pri prihodnjih volitvah né
Poljskem kandidiral za narodnega po-
slanca. Pevec ima baje velike polititne
sposobnosti,

Najpopularnej&i meteorolog na svetl
Je mneki Alfonzo iz Zdruzenih drZav.
Glede vremenske napovedi se gnanl
strokovnjak malokdaj zmoti, Svojo
sposobnost iznajdljivi Ameriéan kaj-
Pak prodaja kmetom v podrodju Mis-
sissippija in ima od tega velike ko-
risti,

Kuga je zaéela razsajati v St. Paolu
v Braziliji in pobrala v nekaj dneh
18 Ijudi.

25 milijonov din je podedovala od
dr. Hoowarda Lawrencea 30letna Hana
Medarf iz Briicklinga, ker je pred 20
leti pela na neki dobrodelni prireditvi.
V oporoki se je dr. Lawrence spomnil
prelepega nasmeha male pevke in ji
zapustil ves svoj denar, saj je bil tist
veter najlepdl v njegovem Zivljenju,

100.000 frankov nagrade je ohljubila
parifka policija tistemu, ki ho izsledil
tatu, ki fe prejénjli mesee ukradel iz
delavnice nekega bopatega dragetinar-
ja briljantno ogrlico, vredno' 1,400.000
dinarjev,

Najvecjo ladjo sveta bodo zadell
Anglezl graditi meseca novembra, No-
va ladja bo popolnoma podobna zna-
meniti :Queen Marye, le da bo %@
vetja. Imela bo 90.000 registrskih ton,
rjena brzina bo pa znasala 36 vozlov-

Drustvo madzarskih ciganov je skle-
nilo, da si uredi vy Budimpesti prvo
cigansko glasheno akademijo. Na aka-
demiji bodo poutevall majboljsi mad-
zarski ciganski umetniki.

68 japonskih ribiéev je ob strahovi-
tem tajfunu na jugovzhodni oball
polotoka Formoze s ¢olni vred utonilo.

Po 15 letih siepote je spregledal
1bletni Vicencio Petruco iz Rima, Ope-
riral ga je znameniti italijanski kir-
urg, profesor Heuschiiler.

Pobesnela svinja je te dni v blizini
Dombovara na Mad#arskem napadla
pastirja Julija Szaba. TeZko ranjenega
g0 ga prepeljali v bolnisnico in tam je
kmalu podlegel poskodbam,

500 kilometrov je prevozil s kole-
som brez gum 3Spanski kolesar Hoze
Palma, Peljal se je za stavo iz Seville
do Madrida. Vso pot ga je kontroli-
ralo veé kolesarjev,

Prvo letalo, ki sta ga 1. 1903 zgra-
dila brata Wright, je te dni. odkupil
ameriski kralj avtomobilov Henr¥
Ford. Dal ga je v svoj muzej, kjer
zbira vse, kar je zanimivega iz razvo-
ja avtomobilske in zraéne tehnike.

Milijarder Deterding, angleiki kralj
pelroleja, se je preselil v Neméijo, kjer
se kani v kratkem poreéiti, Od zdaj
naprej misli Ziveti v Mecklenburgis
kjer je kupil veliko posestvo z dvor-
cem.

Banka Baruch

1. Rue Auber, PARIS (9e)
Odpremlja denar v Jugoeslavijo
najhitreje in po najboljem dnev-
nem kurzu. — Vrsi vse banéne
posle najkulantneje. Poitni
uradi v Belgiji. Franeiji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila na nase ¢éekovne ratune:
Belgija: & 3064-64, Bruxelles?

men, otrokom za zgled, vzor in vzpod-
budo... Obrazi, ki nemo govore, ki go-
vore veem razumljiv jezik: obrazi de-
janja! Zdaj, ko sem videl njegov
obraz, sem 3ele razumel, da o Fordu
tuji jeziki odved! l
Napisal Errol Brant

Helandija: 3t 1458-66. Ded. Dienst:
Francija 5t. 1117-94, Paris: Luxem-
burg: sL. 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poéljemo brezplaéno
nase fekovne nakaznice
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Dama z rdecimi rozami

Berlin, avgusta
V brzem vlaku Dunaj—Berlin je
heka veséa hohstaplerka uspavala
gatega romunskega trgovea Lu-
Peska in mu nato izpraznila Zepe.

BTl‘EO\:ec Lupesku je potoval iz
ukareste v Berlin. Nekaj ¢asa je
%8tal na Dunaju in nadaljeval 2z
nmvlakom voznjo v Berlin. Na
d:;néki meji je stopila v njegov od-
= ek neka izredno elegantna da-
X E;i Krasen Sopek roZz v njenih ro-
zaaéelje dal povod, da je trgovec
da Pogovor z njo. Razumljlvo je,
] Se je prijatelj roZ in lepih dam
VDODH nad roZe, da vsrka nijih
liul;)jii,eﬁaé oé)(')Sklus 1gl:;lii:mju. jed pa
in le ra-

£0 plagal. pih dam prav dra
Ko je prigel uro nato sprevodnik

v gddelek je nasel trgovca v glo-
-Se ém spanju. Vse je kazalo, da
nezavesten. Poklicall so zdrav-

» ki ga je le s trudom obudil.
tiom s¢ ni mogel ni¢esar spom-
glav, samo tozil je, da ga hudo
V& boli, Mlada, elegantna so-
Ica je kajpak Ze izginila iz
medlga In trgovec se je samo
ma Spominjal sreéanja. Na neki
i Jhni postaji je bridas izstopila
snm“dnﬂsla s seboj trgovéev mo-

Preiskaya je ugotovila, da je bil
Sopek, ki ga je dama pozabil

1ubefu, prepojen s hudim mami-
Nev Tarzan v letonskih
gozdovih

. V okolici letonske prestolnice sta
h}ﬁda.vm:o dva gozdarja dozivela ze-
tudno avanturo. V velikem
gl"zdu sta staknila v grmu nagega
zayeka, ki se jima je skusal skriti.
a%e]l je be#ati, toda gozdarja sta
0 uevrla za njim. Tedaj je pa Tar-
%an zagrabil za neko vejo in se s
Draveato opiéjo spretnostjo pognal
Na drevo. Spretno ko veverica je
Skakal 7z enega drevesa na druge-
€3 in se skrival zasledovaleema.
Ker sta se gozdarja bala, da bi iz-
Bubila sled za céudnim golcem, je
€den od njiju pomeril nanj in ga
Tahlo ranil. Strel je Tarzana tako
Prestrasil, da se je spustil z dre-

Vesa in se hrez odpora predal
Bozdarjema, B g

i Policija je skusala ugotoviti
dentiteto tega c¢udnega dlove-
8, ki Zivi gotovo Ze veé let

80zdu, zakaj bil je Ze popolno-
a podivian., Vsi poskusi, da bi
g‘u razvezali jezik, so bili zaman.
all s0 mu sadja in mesa; po-
Boltnil ga je s slastjo in se z Zi-
Valsko popadenim glasom zahvalil
Za hrano.
b Ljudstyo misli, da je to neki Her-
€rt Alenktis, ki je bil neko& za-
Doslen pri nekem posestniku blizu
ige, a je pred nekaj leti brez
Sledu izginil.

—

Bivsi krvnik odprl
brivnico

London, avgusta.

Angleski krvnik Viljem Bilington
{;’ bil pred kratkim upokojen. Ker
rez dela ni mogel Ziveti, se je
VInil k svojem prvoinemu poklicu,
Viljem Bilington je bil namreé
¥ mladosti brivec. Ko so ga pred
bremi meseci upokojili je odprl
rivski salon. Obrt mu pa ni kaj
brida nesla, zakaj ljudie mu niso
Zaupali. — Le redkokdaj se je kdo
>2motile in stopil v njegovo briv-
Nico, Naposled je prodal vse sku-
Iﬁaj in se skuSal uveljaviti kot
Tivski pomoénik. Ponujal se je
Yaznim brivcem, toda nihée ga ni
Mara] sprejeti v sluzbo.

Te dni se je dal prekrstiti in na-
Euvo odprl delavnico. Morda mu
0 to pot sreéa bolj mila.

—_—p———

Zena s sestiml moZml

Praga, avgusta.

Ida Zeigler je bila pri nekl to-
Yarni gjvalnih strojev za potnico in
€ tako neprestano romala iz kraja
¥ kraj, Da bi pa imela v vsakem
Vedjem mestu svoj dom, se je
kratko in malo porodila na Sestih

ajih ¢ehoslovaske. Spotoma se je
Ustavijala zdaj pri tem, zdaj pri
Onem mo#u in ostala prli vsakem

én dan.

Zivijenje J1 je teklo prijetno in
Sreéno — in da se j1 ni te dnl
Pripetila nesreéa, bi ostalo tako za
Zmerom. 7 avtomobilom, ki ga je
Sama ¥ofirala, je namreé tréila v
t’l'ule!ega in tako nesreéno padla,

2 50 se jl notranji organi hudo
gﬂékodovnn. Prepeljali so jo v pra-

0 bolnisnico. Ko je sreéno pre-
Stala tezko operacijo in se je na-
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slednjega dne prebudila v bolniski
sobi, je zagledala poleg svoje po-
stelje Sest svojih moz, ki so jo vsi
po vrsti dobrodusno opazovali.

Pozneje jim je upravnik bolnis-
niee razjasnili uganko. Ko so po-
nesreé¢enko pripeljali v bolnisnico,
so pregledali njene stvari, hoteé
ugotoviti njeno identiteto. Nasli so
Sofersko knjizico na ime Ida
Zeigler, v njeni beleZnici pa imena
Sestih moZ iz raznih krajev. Menec,
da so to sorodniki all prijatelji po-
nesredenke, je bolniska uprava o
nesreci obvestila vseh est. Nasled-
njega dne so se kakopak zna$li vsi
v bolnisnici in naposled ugotovili,
da 50 vsl pravi zakonski mozje po-
nesrefene Zene. Upravnik bolnisni-
ce se je na moé ¢udil, ko se ti
mozZje niso prav nié pisano spo-
gledali. Pomirjeni in nekam humo-
risticno so se vdali v usodo.

Ida Zeigler pa se briéas bojl
dneva, ko bo zapustila bolnisnico,
ker se bo morala zaradi poliandri-
Je zagovarjati pred sodiscem.

Ker Je rodila nakazo so
jo hoteli lincati
Sofija, avgusta.

'V sofijskem okraju Konjevici, je
te dni neka 30 letna Zena rodila
pravo nakazo. Novorojenéek je bil
bolj podoben Zivali ko éloveku, ven-
dar je bil na sreé¢o mrtvo rojen.

Vest o tem porodu se je hitro
raziirila po mestu. Preprosti ljudje
so trdili, da je porodnica navadna
c¢arovnica in da je rodila hudiéa.
Kmalu se je zbrala velika mnoZica
ljudstva, ki je hotela zaZgati éa-
rovniéino kofo. €e bi policija
namere pravoéasno ne prepreéila,
bi bila »@arovnicae zgorela »na

grmadi.«
——— e

73letni starec se Je
ezenil s 74letno starko

London, avgusta.

T3letni Samuel Spendlav, nekda-
nji mesar, se f‘e te dni v Keterin-
gu ozenil s T4letno Hano Horis, ki
je bila v mladih letih njegova sol-
ska tovariSica.

Spendlay je bil Ze dvakrat oZe-
njen in ima eno héerko in tri vnu-
ke. Gospa Horis pa ima 12 oirok,
9 vnukov in 1 pravnuka. Poleg
vsega tega je stara gospa mnenja,
da je za ljubezen vedno éas,

—_——

Zoper cezmerno
debelost

uporabljajte samo neskodljive Sla-
tinske tablete za hujsanje, katere
proizvaja lekarna Mr. Bahovec V
Ljubljani iz prirodnih mineralnih
soli in rastlinskih ekstraktov.
Zahtevajte v lekarnl samo pra-
ve, neskodljive Slatinske tablete
Mr. Bahovec. 50 tablet Din 24-—,
100 tablet Din 39-—, 200 tablet
Din 69,
Reg. br. 283 — 1171, 1934,

clovek,
ki se je z ljubavnim
pismom zadusil

Dunaj, avgusta.

merje z Zeno nekega zidarja. Se
vrabel po strehah so ¢ivkali o tej
greini ljubezni, samo ubogl zidar
ni slutil niéesar. Te dni mu je pa
neznanec pisal, da ga zena goljufa
in se sestaja v nekem gozdu 2z
Galgosem.

Zidar je takoj naslednji dan od-
5el na dolofeno mesto in res za-
lotil zaljubljenca. GalgoS je prav-
kar prebiral ljubezensko pismo, ki
mu ga je Zena prinesla s seboj na
sestanek.

Zidar je planil nadenj in mu
skusal iztrgati pismo, hoteé si pri-
svojitl vaZni dokaz. Prestraseni

Galgos ga je pa brZ stlaéil v usta,
in ga hotel poZreti. Nesreca je pa
hotela, da mu je pismo obticalo v
grlu. Preden je prisel zdravnik, se
je Galgo8 Ze zadusil.

TRINAJSTLETNO MAJORIE GESTRINGOVO
JE PRIZEL NJEN TRENER NA SRCE, KO
JE MLADA AMERICANKA ZMACALA HA
OLIMPIJADI ¥V UMETNEM SKAKANJU,

T

Sestkrat je umrl,
27 krat si e zlomil
rebra in 18 krat nogo

Marseille, avgusta.

Pred marsejskim sodiitem se je
te dni zagovarjal Jozef Gerez, ki
je zasluzil 10 milijonov din, ker si
| je 27 krat nalas¢ zlomil po eno re-
bro, 18 krat nogo, nazadnje pa je
zacel Se umirati, in umrl v desetih
letih 6 krat.

Vse te goljufije je premetenec
poéenjal zamo zato, da bi dobila
njegova Zena od raznih zavaroval-
nic visoke premije.

Liudska univerza

O zgodovini borze

Borze vy srednjem veku. Ce razu-
memo pod besedo »horzac triiile,
kjer kuptujejo tudi z denarjem, naj
demo »borzec Ze v start Gréiji, mor-
da eelo Ze prej. Vendar je borza kot
pravi denarni trg naslala Bele v za-
tetku erednjega veka.

Prva tr¥ista so nam znana v XIV.
sloletju, in sicer v Ilaliji. Renesanca,
ki ji tako radi pripisujejo zgolj zna-
nost in umetnost, je bila predvsem
doba gospodarskega oZivljenja. V bo-
gati Firenci, kjer je vladal znameniti
Lorenzo, imenovan »I1 Magnificoe, iz
ugledne in bogate banéne druZine
Midici, so bile v raznih ulicah Ze
banke in menjalnice, ki so Zivahno
trgovale z denarjem.

Sicer te banke res 3e niso bile
borze v danainjem smislu besede.
Bankirji, trgovei in menjalei niso
imeli niti pojma o ekonomskih za-
konih, Teprav eo izvrievali popolne
arbitraze,

Kmalu so se pa razmere zelo spre-
menile, Minilo je komaj dobro slo-
letje; v Aniwerpnu in Londonu so se
pojavile velike in Zivahne borze, ki
imajo zanje Holandei najvetje zaslu-
ge. Da bi olajiali in pospebili poslo-
vanje, eo zateli tiskati razne &aso-
sopise, Virman, bilanca in obveznice
go iznajdba marljivih Holandcev, Kaj
kmalu so izpolnii [Iinanfno in
borzno tehnike ter usitvarii prve
zveze med tiskom in narodnim go-
spodarstvom,

Prva delnifka droiba. Najvelfja za-
sluga Holandeev za poznej$i razvo)
narodnega gospodarstva je ustanovi-

tev delniSkih druzb. Takrat so sicer
7e obslojule razne korporacije in lige
kot na primer nemska >Hansa¢, na
podobnih  osnovah, vendar so delni-
ika druibe v danaZnjem smiglu be-
sede ustanovili holandski trgovei.

20, marca leta 1602, &0 osnovali v
Amsterdamu »Vzhodno-indijeko druz-
boe, ki je menavadno hilro vzevelela.
Veak prebivalec Amsterdama je sma-
tral za svojo driavljansko dolZnosl,
da si kupi nekaj delnic 3»Vzhodno-
indijske druZbes, in tako sta trgovsko
mesto Antwerpen in ta delnika
druzba pomenili skoraj eno in isto.
Najuglednejsi ljudje v odboru druZbe
so bili tudi v mestnem svetu. Pod-
jetie je tako naraslo, da je opravlja-
lo delo za liste ase ogromno Stevilo
uradnidlva. Sam amsterdamski odde-
lek je 3tel Sest pododdelkov — za
veako provineo po enega — in vae
podjetje je Stelo 25 ravnateljev in
nad 1200 uradnikov,

Zaradi demokratskih osnov druZbe
je z vsakim dnem raslo povpraseva-
nje po delnicah. Zadela se je Spe-
kulacija.

Kar na lepem so se razlirile —
gam bog vedi odkod — mnajrazlitnej-
Ze vesti o poslovanju druibe. Neku-
teri trgovei so lansirali na borzi ali
na javnih mestih ponarejena pisma
iz Indije, ki so v njih skrivnosini do-
pisniki dramatifno opisovali polope
druibenega brodovja v Indijskem oce-
anu. S tiso strani so prihajali razmi
glasovi, vai z mamenom, da ali dvig-
1!19]0 ali pa zruSijo tetaj vzhodno-in-
dijskih delnie,

Stefan Galgos, poljedelec iz Klau-
senburga, je imel ljubezensko raz-

! krat »umrle. L

Prvikrat se je zgodilo, da je neki
Jozef Gerez preminul v Niei. Vdo-
va je koj po smrti prinesla neki
marsejski zavarovalniei mrliski list
pokojnega moza in zahtevala izpla-
¢ilo zavarovalnine. Zavarovalnica
se je hotela osebno prepriéati o
Gerezovi smrti, zato je poslala agen-
ta na njegov pogreb. Mlada vdova
je kakopak dobila zavarovalnino in
se izselila iz Nice.

Leta 1929. je v La Roshellu spet
umrl neki Jozef Gerez, ki je bil za-
varovan pri neki pariski zavaroval-
nici. Spet je vdova dobila visoko
premijo. V kraju, skjer je dozi-

hotela stopiti v samostan.

V naslednjih letih so v raznih
krajih na Francoskem umrli Se
trije Jozefi Gerezi, in vsakikrat je
mlada vdova pobasala visoko pre-

nesredée«,

Najbrze bi teh goljufij nikoli ne
odkrili, ée bi ne bil agent, ki je
nesre¢ni vdovi prvikrat izplaéal
premijo, premescen iz Marseilla v
Havre. Ko ga je v pisarni obiskala
vdova JoZefa Gereza, jo je pri priél
spoznal, Zahteval je, da so odprli
pokojnikovo krsto. V njej je res
lezal »mrtvie goljuf, toda razjarje-
ni agent ga je kaj kmalu »obudil
od mrtvih.«

Na sodiséu je pretkanec priznal,
da se mu je vedno posreéilo smuk-
niti izpod vencev roZ, 5e preden so
pogrebei zabili krsto. Tako je se-

| vela tragedijoe, kakopak ni mogla
| ve¢ ziveti, zato je odpotovala in|:

mijo in uZaloséena zapustila :kraji

Tako blescece
sveze kakor prvi da

po vsakem pranju

|

| Vedno z .

IGAZELA

Pere res belo!

veda Jozef Gerez z lahkoto Sest-
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Od smeha Je umrl

Newyork, avgusta.

V Newyorku je te dnl zasebnl
uradnik Robert Michenson umrl od
pretiranega smejanja.

Robert Michenson je bil 8e do
nedavnega zelo resen uradnik ne-
kega zasebnega podjetja. Pred tre-
mi tedni je pa neko nedeljo pred-
poldne sedel doma in €ital neki hu-
moristiéni list. Zdajel je staknil
smeinico, ki mu je izvabila glasen
krohot. Zaéuden je pristopil brat
Maks, pre¢ital smesnico in ugotovil,
da je res duhovita in vredna sme-
ha. Tudi sam se ie prav od srea
nasmejal, vendar 71 je smeh kma-
lu minil. Njegov brat se je pa med-
tem e vedno solzil od smelfa. Nav-

‘| zoéi so ga skusali umiriti, pa se
1| jim ni posrecilo. Domaéli so bili

kajpak v hudih skrbeh, ker ni Ro-
bert ni¢ ve¢ videl in slisal, Masi-
rali so ga in tolkli, streljali s sa-
mokresom za njegovim hrbtom —
vse zaman. Robert se je krohotal
dalje.

premagal, toda komaj se je prebu-
dil, se je zacel spet znova sme-
jati.

Za ta nenavadni sluéaj so se za-

cialiasti so pregledali smejocega se
moZa in priznali, da jim je ne-
'sreéni Robert velika medicinska
'uganka,

Nazadnje se je neki kirurg od-
lo¢il, da bo operiral nesreénezu ne-
katere misice, ki so za smeh odlo-

Edino praSek za uspavanje ga jelf

¢eli zanimati zdravniki. Razni spe- |

Robert se niti v sluZbl ni mogel
vzdriati smeha, zato ga je njegov
gef odpustil.

NesreéneZ je bil ves potrt in mi-
slil v obupu Ze na samomor. Teda]
se mu je pa sreéa nasmehnila.
Neko newyoriko gledalisée ga je
najelo, da bo kot smehljajol gleda-
lec sedel na vidnem prostoru in sl
ogledoval predstave,

Robert je sprejel ponujeno sluzbo,
¢etudi mu ni bila vieé. In tako je
zadnje dnl sedel v gledaliéu & ne-
prestano se smejoéim obrazom.
in vsak obiskovalec se mu je moral
nasmehniti.

Ondan, ko je spet igral v gledali-
S¢u svojo bedno vlogo, mu je ne-
| nadoma poéila Zila na vratu. »Sme-
| joéi se gledalece, je omahnil s stola.

Zdravnik, ki je prihitel nesreéne-
Zu na pomo¢, mu ni mogel veé po-
magati.

Clovek,
ki se ne prestano smeje

London, avgusta,

40letni delavec Jon Hanry Yord
iz Hotingana ima kaj ¢udno bole-
zen: neprestano se smeje,

Ko se je pred nekaj dnevi vrnil
iz dela, se je veé¢ ur neprestano
smejal. Njegova Zena se je prestra-
&la in odpeljala moZa v bolnidni-
co. V bolnisénici se je Yord smejal
e dva dni. Zdravniki menijo, da
' boleha Yord za histerijo posebne

| yrste, ki je vsekakor posledica ne-
| ke umske motnje, upajo pa, da se

jim bo posredilo konéno prepreéiti
ta nenaraven smeh,

Ellng. Po operalcijl ?e je pa R(;lbe;-t Poravnaijte
Se bolj smejal. Njegov sme e
prehajal ze v histerijo. “ﬂl’Q!_l“ﬂﬂ'

Prvi veliki Spekulant in prva resna
gpekulacija, Prvo resno spekulaeijo
334 la bessec vedjega obsega je tvegal
najpremoznej$i druZabnik in ustano-
vitelj druzbe, ugledni trgovec lzak
Limer. Kariera lega prvega znanega
Spekulanta je zelo zanimiva. Zalel je
kot majhen trgovee v Aniwerpenu.
Takratni trgovei niso bili podobni na-
Zim, Morali so imeti Ziv in avantu-
ristitni duh. Laetniki ladij eo bili
pravi pionirji, raziskovalei, ki eo Zi-
veli v vefni nevarnosti, da izgube
vee, kar so si z dolgoletnim lrudom
priborili. Njihove ladje so oslale na
potovanjih mesece in mesece.

Limer je meprestano kupteval
Svoje brodovje je goﬁiljal nalovorje-
no po vsem svetn. Polagoma je zatel
bogateti, toda ni mu bilo sojeno, da
bi ostal v svojem rojinem kraju.
Spanska gonja, ki ji je brezdudno na-
teloval znani Alba, ni trpela svobo-
doumnih in pgospodarsko moé¢nih dr-
favljanov. Anlwerpen je poslal Zr-
tev drZavljanske vojne in Limer je
moral zbezati praznih rok.

7 drugimi trgovei se je znael v
Amslerdamu, Tam je ta peSgica tr-
goveevy poslavila temelje bogastvu
Amsterdama. Povedali smo Ze, da je
prvo veliko Spekulacijo zoper vzhod-
no-indijske druibo spofel sam njeu
ustanovitelj in njen najvedji zagovor-
nik, Tzak Limer. Napatno bi mislili,
fe bi temu mo#u podtikall zgol] po-
hlep po denarju. Vzroki so bili po-
polnoma drugafni,

Druzba, ki je bila uslanovlijena na
tako Siroki osnovi in ki je v politi-
nem pogledu toliko pomenila, je mo-
rala gospodarili z veliko opreznostjo.
Limer, ¢eludi e v letih, je imel Se
vedno dovol] energije, Zahteval je,
da podlje druiba svoje brodovje na
Dalini Vzhod. Razumljivo je, da moZ

s takinimi nazori, da bi druiba raz-
predla svoje mrefe po veem avelu,
ni nadel razumevanja. Priilo je do
prepirov in LiAmer je izstopil iz
upravnega odbora, Odrekel se je di-
vidend in zagrozil druibi, da se bo
z veemi mogotimi aredstvi boril zo-
per njo.

Leta 1609, je za¥el svojo Spekulaci-
jo »& la beseec. Pri lem &e je po-
slufeval vseh onih trgovskih trikov,
ki so %e danes v rabi. Druiba je v
&voji pritobi oblastem navedla, da je
Limer ponujal vef delnic kot jih je
v resnici imel. Prodajal je delnice po
nizki ceni samo zato, da jih je kasne-
je Ee ceneje kupoval. Pri lem pa ee-
veda svojega namena ni dosegel. Te-
#aj je zatel sicer padaf, toda to ni
imelo nobenih hu{&a‘h pns'ledle, ker ‘!:
druZba tudi nadalje napredovala.
brezuspesnih poizkusih je fagubil Ze
polovico evojega imetja, zato se je
Liimer prostovoljno umaknil. Za zgo-
dovino je pa oslal vendar prvi ve-
liki Spekulant.

Njegovemu vzgledu je sledilo %e
mnogo lrgoveev, Zeljni lahkega za-
eluika so se mnogi spustali v enake
posle, Takini Epekulantski talenti se
rodijo e danadnji dan in zmanjkalo
jih ne bo, dokler bo borza na svelu.

Da drugafe ne more bili, nam
zgledno potrjuje Flamee Kristof Kurz,
po poklicu astrolog in alkimist, Kurz
je Ze lela 1543, ponujal banki Tucher
iz Nirnberga Astrolodki sistem za do-
lofitey tefajev blaga in deviz. K te]
ponudbi je resno pripisal: »Ta sistem
gem iskal tri leta in sem ga madel
komaj letos. Preprifan eem, da je da-
rilo Vsemogofnega. Poizkulal sem ga
Je vei mesecev, pa sem dosegel ime-
nitne uspehe.c

Casi se spreminjajo, toda Zelja po
gmotnih dobrinah bo ostala vetno.
»Vremee¢ — Beograd

n
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DOROTHI BLACK:

POGUMNEGR o

MoZz je potegnil z defka pidzamo,!

njegovo osovraZeno roza pidZiamo.
Viaknila sla defka v dosti preveliko
skavisko obleko, Prepasala sta ga z

usnjatim pasom. Pas je bil take lep,,

N 0ZIVLIA
ECKA

podpirajo si glavo z rokami. Sam & se-
boj je govoril in buljil v steklenico.
Véasih se je ozrl po Loryju. Ce ni
bil na svojem mestu pod mizo, ga je

brez besede surovo sunil z nogo. Lo-l

DRUZINSKI TEDNIK

*Ali res me razume3, Ed, da bi &l
bili najini usedi enaki, ¥e¢ naju do-
bhijo tukaj z otrokom.c

>Ne zaupam ti, prav ni¢ veé ti ne
zaupam! Pel dni si se potepal. Kaj
si le potel vseh pet dni?¢

»Saj sem ti Ze povedal, da sem
takal. Do zadnjega eem upal, da bo
poslala zahlevani denar. Prav golovo
bi ga imela Ze v Zepu, e bi bil mene
posluSal in bi ne bil zahteval tako
visoke veole. Desel tisof, morda dvaj-
set, bi bila Ze odrinila. Preved si za-
hteval, to sem ti Ze ko] rekel.z

»Ti ei mi rekel? Kdo pa ei ti? Kaj

da je Loryju vzelo kar sapo. Bil je!ry se je 3e lesneje oklenil mizine P2 !voja beseda sploh pomeni? Smrd-

pravi usnjeni pas, okoli in okoli pa
je imel polno lukenj. A doma je mo-

ral nosili otrofjega, ki ni bil iz usnja.!je, da mu v tej njegovi trdnjavi de-|zo smililc =
»Meni se nihe ne smili,z je srdito
odgovoril Wall. Rajgi zapri svoj uma- |

Moral je nosili rdefe, plave in zelene
pasove, ta Pu je rjav, kakrinega si je
vedno Zelel,

Lo:?.nkaj pa 8o te luknje?¢ je vprasal

ry.

»Krogle,« je odgovoril Ed, »in &
ne bod ubogal, bom pognal eno skozi
tvojo bufo.«

>All bi jaz ne mogel imeli vsaj eno
tako kroglo?« je rekel Lory.

Mlaj# mofki mu je odnekod prine-
eel eno rabljeno. Lory se je ponosno
premikal po sobi, Popolnoma . je bil
pozabil, da je ugrabljen. Zavedal se
je samo, da ima na sebi prave mosko
obleko. Takino obleko, kakor jo je
nosil njegov ote, kadar je delal na
vriu, ko so bili Se v Angliji,

Usedli so se k zajirku. Hrana ni
bila taka, kakr¥ne je bil navajen Lory
doma. Toda vendarle je imela svoj
¢ar. Nihfe se ni brigal, kako sedi. Na
mizi je lahke drZal oba komolea. Jedel
je lahko, kakor je holel in kolikor je
mogel. Usta je imel polno nabasana.

Moia sta ee pogovarjala, kakor da
detka ni zraven. Zopet sla govorila o
denarjn. Cudno se mu je zdelo, da
govorita toliko o denarju, ko ga prav
gotovo nimata veliko, Slcer bi ne sta-
movala v taki kolibi.

Po zajtrku je splezal defek na za-
boj in gledal skozi okno. Pred sehoj
je videl sam gozd, le tik okrog ko-
libe je bilo poluo lepe zelene trave.
Tudi evetlice so hile tam. Pod kolibo
je Zuborel studenfek,

»0he, je vzkliknil Lory. Ze je videl
samega eebe igrati se v potofku. Ves
moker je in tako srefen, ker nihfe ne
krigi- nanj, da se ne sme igrati. Po-
tegnil je moZa z brado za rokav:

>Jaz bi se Sel rad ven igral.«

Ed ga je izbuljeno pogledal in ga
udaril po glavi.

*Drzi - jezik za zobmi in 1ézi.
Ven ne emed nikdar." Te pa ne bo¥
ubogal, e bom udaril & kladivom, da
bos dal mir za zmerom. Si sliZal?<

Lory se je stienil pod mizo. Kmalu
8¢ mu je pridroZil suh, dolg pes =z
matfimi ufesi. Mlajdi mo3ki se je od-
peljal z aviomobilom.

Loryju je bilo hudo za mladim mo-
Zem, Starega z brado je sovraiil, Po
njegovem odhodu tudj i nibfe.skrbel
za hrano. Vedno je bil lafen. Kadar
ga Ed ni opazoval, se je Lory previd-
no eplazil do omare in bri emuknil
kakino jed. Ce ga je pa slarec opazil,
ga je pri priti oplazil s svojim veli-
kanskim fevljem. Kakopak se je upal
izpod mize le takrat, kadar je lakota
premagila strah pred tem divjakom.
Vea dan je presedel poleg pea, ponofi
je pa leZal pes poleg njega. Tako sia
si postala velika prijatelja in Lory je
videl v psu svojega zadéitnika.

V omari je slala cela vrsla polnih
steklenic In Baree &i je zdaj Fa zdaj
privodtil po¥ten poZirek, Kmalu nato
je zaspal, Takrat si ga je Lory dobro
ogledal, Kako sirafno grd se mu je
zdel“ ta debeli, bradati €lovek.. Hre-
penefe je Lory upiral o¥i v vrala in
8i nepopisng zelel ven k pototku.

Toda komaj se je priblizal vratom,
se je slari debeluhar predramil in
ga eovraZno o¥igil & krvave podplu-
tim ofesom,

Minili o0 trije dnevi, Tudi &etrti
s¢ je Ze nagibal h koncn, toda mlaj-
Sega moZa 3@ ni bilo od nikoder. De-
beluharja je zalelo skrbeti. Po cele

noge in se vdano potuhnil. Se naj- |
bolje se je pofutil tam. Zdelo se mu

beluharjeva noga ne more do Zivega.

Ob solnfnem zatonu pelega dne, se |
je mlajsi moZ vrnil. 8¢ preden se je | zani gobec.e

skobacal iz avtomobila, ga je Ed opa-
zil in zavpil:
»Kakine novice prina3a3i®¢
»Slabele je priflee kratko odgovo-
ril. »Rekel sem i, da &i .prevet za-

hteval. Ali ti mar nicem? Bil sen | D0 rekel Wall. sPriznam ti, da nisem

na pravem mestu, Pet dni eem &e!
potikal tam okrog, toda denarja ni

| vis..¢

jiva uS si in ni¢ drugega. Strahope-
tec si, ko se ti tole &fene pod mi-

»Bedak sem bil, da sem te sploh
vzel 8 seboj. Ce bom le opazil, da se
potegujed za fanta, se lahko pripra-

»Nitesar ne bo¥ opazil.« je spokor-

imel poguma...¢
»To je naposled vsaj poStena be-

|
|peét.1 si je bil kupil, prav tako, ka-

nihfe prinesel, Samo v &asnike po- | seda,z je dejal Ed pomirjeno. »Zdaj
glej, pa bos videl kako zadeva sloji.« ' veaj vem kako in kaj. Zdaj pa sltori,
Vrgel je pred Eda zavoj fasnikov in kar {i bom ukazal, Tistih stolisoé do-

ure je sedel nepremifno pri Imizi,

jih sunil z nogo, da so odleteli v|
koto. H
sKar poglej kaj piSejo. NaZli so
sled za nami, Jaz &e une vrnem veé
tja. Ves fas se nisem mogel znebiti
obfutka, da me nekdo opazuje.

S hripavim glasom je tedaj vpra-
Sal Ed: - .

»Hotes lorej rei, da ne bom do-
bil odkupnine za tega..?<

»Citaj sam,« je rekel Wall,

Oba sta sedla. 7 divio naglico «jc'
Ed razgrnil ®aenike. Prefitane liste|
je metal kar na tla. Prav blizu Lo-
ryja je priletel list, ki je. na njem.|
uzrl svojo in evoje malere eliko. Sam
je bil obleften v barZunasto oblekco
kakor vedno. Materin obraz je bil
lep, vendar nekam Zivfen in prisi-
lien, Z veliko teZavo je razbral:

Obupana filmska zvezda iSfe svojega
ugrabljenega otroka.

O Ani, njegovi varuhinj, ni bilo
niti besedice v &asniku, vendar je
Lory predobro vedel, da ga dobra’
Zena neprestano iie, po tihem in
vdano, Porofevalfev razgovor z go-|
epo Doorn je bil ganljiv: |

»Tako zelo majhen, je Se moj fan-
tek,« je gqvorila, »brez mamice bo
od strahu umrl, 8e nikdar ni bil eam
brez mene. Iz Anglije sem ga pripe-
ljala s seboj; nisem mogla Ziveli
brez otroka. Odkar je ugrabljen, §ei
nigem zatisnila- ofi in- jedi #e nisem
zaviila.< : ;

Lory ni mogel brali teh Zalos'nih
novie. Potisnil je list nazaj med dru-
ge taenike, ki so lezali razmetanj po
sobi, 2 ]

Zdajei je Ed dejal:

. »Nobepih sledi nimajo za namy.
Kako bi jih neki tudi mmeli? To so
natisnili €asniki samo zato, da bi nas
ustrahliovali, Ce vrnemo otroka do
sonedelika, nam plafajo 10.000'— do- .
[ariev! Deset 1550!51 Ali s0 ponoreli?
Ali ni te Zenske &ram priznali, da ji
je njen lastni olrok vreden samo pi-
Skavih deset tisot! Za deset lisob ji
ga Ze ne yvrnem! In tudi ¢e so res na-
2li sled za nami, bo ostalo pa¢ samo
pri &ledi.«

Ozrl se je na Loryja. Do pifice je
bil tak kakor na shikah. Nekaj juna-
Ekega, zmagoelavnega je bilo v tem
otroikem obrazku.. Dvignil ga je 8
fal in zarjovel nadenj: .71

»lzgini mi izpred ofi, smrkavee! Si-
cer te bom udaril po glavi s tistimle
kladivom !« ;

Lory se je bri poluhnil v svoje
akrivaliste. Videti ju od tam sicer
ni _mogel, &ul je pa vendar vse, Moia
sta se zalela prepirati.

3Ti me goljufas,« je rekel Ed.

sPrisegam, Bog mi je prifa, da lo
ni res,« se je branil Wall

»Samo ti — in nihée drugi — si
jim pokazal pot do lega smrkolinal«

L&
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CASNIKARJI HA OLIMPIADI,

LIVESTEJSA

PISALNI STROJ

STA HNJIHOVA NAJ-

IN TELEFON

. prevelike srede.
' kako zelo & je vedno Zelel, da bi se

. je zamazal z blatom in tudi po sebi

.jedjo, teprav je Lory vedel, da to ni

-ofe je hil vojak.. pa je moral izgi-

. bi se upal. Oh kako bi ga.. oh kako
1 ga sovrazim...

PRIJATELJA

larjev morava dobiti. Ce jih ne do-
biva...« '

»Jaz se ne vrnem ve¥ tja, jaz Ze
ne,« je plaho ugovarjal Wall.

2Saj ti ni treba, bojazljivec; sam
poidem ¢

Zgodaj drugo jutro je, Ed od3el.

»S to slaro Bkatlo se Ze ne peljem..
Ce bo kdo vohal tod okrog, bo veaj
videl, ‘da ee nisva nikamor odpelja-
la... Ti pa lahko radovednefem refes,
da v gozdu precledavam nastavljene
pasti,e je dejal"Ed v slovo,

Lory ni mogel sam sehi verjeti, da
je debeluhar res odSel. Kar srefen je
bil, zlasti takrat. ko je razvezal vre-
to, ki jo je bil prinesel & eeboj.
Ocvrla sta jajea in prigrizovala suho
meso & kruhom; prave praveato poje-

dino sta si privofila.
»0h Walter, ali res ne smem malo
na zrak? Tako rad bi e igral ob po-
totku. Ce me boste poklicali, bom
takoj prifel nazaj. Ne morem biti
vel pod mizo. Vse me Ze boli; zunaj
je pa tako lepo.« z
Waller je stal na pragy in ga po-
elufal, Ozrl se je na vse strani. No-
benega sumliivega glasu ni bilo sli-
Sati, Plifje pelje in Zuborenje polofka
je tudi njega valilo iz kote — in ker
je hil prepritan, da od nikoder ne
preti nevarnost, je ‘dejal defku:
sLe pojdi, kar gleci Tn se igraj..
fe boi pa koga zagledal, splezaj bri
na drevo, sicer ‘ham moral streljali..«
Lory je s=koéil iz kofe in stekel po!
hribtku proli polotku.. Sree mu je
burno ulripalo in ofi eo mu sijale od
Voda, voda, voda;

smel igrati ob potoku, Zatel je gra-
diti jez. NaloZil je kamenje tako vi-
éoko, da Ze ve tez ni videl. Spranje

ga je razmazal toliko, da hi ga brifas
njegova lastna mati vel ne spoznala.

Lory je vefkrat stekel v koo in
pogledal kaj dela Walter. Wall je se-
del pri mizi in ves skljufen in bled
lupil debelo palico. Loryju se je za-
amilil, zato mu je defek mehko za-
klical: .
* sWaller, tukaj sem.z

>Prav defko..« mu Je
nil.

Obedovala sta skupaj. Oba sta dr-
#zala komolece na mizi in pila iz ene
tate, Tudi usta sta si nabasala =z

tiho odvr-

dostojno. Saj mu je mamica toliko-
krat dejala, da prigriznejo dostojni
ljudje zmerom le griZljaj. 37

>Ti pa res nisi kakor drugi mestni
otroci, veaj takien ne kakrine sem &i
jih jaz predstavljal,e je rekel Wall
»Zdaj si bolj feden defko ko nimai
vet dolgih las. Zakaj i le prej imel
tako dolge?«

»Jaz jih nisem nikoli maral. Toda
mamica mi jih ni hotela odrezati, jaz
pa &eveda nisem mogel do Ekarij.
Moj ofe je bil vojak.. Tudi jaz bi
bil rad tak, kakrien je bil moj ofe,
pa ne taksen. ko so drugi olroei, Moj

niti...c

»Veasilh morajo res..z je rekel trp-
ko Wall. »Tudi jaz sem bil nekot
vojak in sem moral tudi izginiti, ka-
kor ti pravii, Poslusaj me, otrok! Ali

{|'misli§ da bo tveja mati platala zate,|:
‘kar zahteva Ed? Tepee je mislil, da

mu bo kar z obralno po¥lo poslala
denar. In fe ga ne bo..«

Divji ogenj je tedaj zaZarel v Wal-
lovih ofeh. Planil je pokonei.

»Jaz bi mu jo Ze zagodel, samo fe

Lory se je &ilil z mlekom. Grgral
je z nfim in ga pljuval na tla. Oprt
§ komoleem ob mizo je odgovoril
Walterju:

*Tudi jaz ga prav ni¢ ne maram.
Kako lepo bi bilo, ¥ bi se nit vel
ne vronil sem. Sama bi potlej lu Zi-
vela.g

Walter se je zastrmel vanj.

»>Ali se ne maras vrniti k tvoji ma-
teri?«

(Nadaljevanje sledi)
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Zagoneina Zena

Madzarski napisal

Fric Baar je bil mlad fant, le pre-
rad se je zaljubil in preni¢emuren
je bil, Tudi za zakonskega moza bi
bil brzéas kakor ustvarjen, ¢e bi si
neprestano ne domisljal, da Zenske
predobro pozna, Fric je bil zaljub-
ljen v krasno in zanimivo gospo
Knudovo, ki so ji vsi pravili »sfin-
gae,

Gospod Knud ni bil lepotee, paé
pa dober trgovec in neizmerno bo-
gat, Najlepse dekle v vsej Budim-

kor bi si bil lahko kupil najlepso
Itiniso ali pa najdragocenej$o drago-
0

O njegovi Zeni so bili do malega
vsi prepriéani, da je nesreéna, Za-
gonetna Zena je pa vendar ostala
svojemu moZu neomajno zvesta.
Prava pravcata sfinga!

»Prava rec,« je lahkomiselno de-
jal Baar. »Tudi ta ni bolja ko
druge.«

In vendar se je zaljubil v lepo
gospo Marjeto.

Pri plavolaskah je zaéel svoj na-
skok na poseben naéin; érnke je
napadal spet na drug nacin, Nu,
in ker je bila Marjeta plavolasa, je
napel Baar plavolase strune... To-
da igra se mu ni posreéila, Edip ni
uganil sfingine skrivnosti... Najbolj
se je pa Fric jezil zastran tega, ker
sfinga ni hotela Edipa pozreti. Se
za mar ga ni imela,

sLjubim vas!« ji je Fric veno-
mer ponavljal, Vsa njegova strast-
no vroca zatrjevanja so hila-pa za
gospo Marjeto kakor hladna prha.

Ker ni nicesar dosegel, je Fric
popolnoma obupal, 3Ne, ta Zenska
vendar ni takSna kot so vse dru-
ge. Samo da bi mogel dognati
kaksna je..¢ si je venomer ponav-
Ijal,

Na nekem - koncertu je gospod
Knud prosil gospoda Frica Baara
naj spremi njegovo %Zeno domov,
ker ima 8%e vaZna trgovska poga-
janja. .

»Takina predrznost!« si je mislil
Baar. Izprevidel je, da postaja po-
leg oboZevane gospe po  malem
prav smesen. Naposled si je vtepel
v glavo, da bo posegel po posled-
njem sredstvu, ki se . je doslej se
zmerom obneslo pri plavolaskah,
brinetkah in érnolaskah.

Fric je poniZzno pomagal gospe
Marjeti v avtomobil, Potlej jo je
odel s hermelinastim plaséem in
moléal,

Ko je avtomobil zavil v drevored,
mu je ostalo samo Se nekaj minut

| za odloc¢ilni napad.

Resno, skorajda nekoliko trpko,
je spregovoril:

»Marjeta, vi dobro veste, da vas
ljubim bolj ko vse na svetu — -in
vendar me noéete uslisati. Prisilil
vas bom, da boste storili po moji
volji. Vi se samo igrajékate z me-
noj, mojega srca in moje duse vam
pa ni mar. Saj vem, da ste nesreé-
ni, jaz bi vas pa tako rad osreéil..,
Ljubim vas in hotem, da boste tu-
di vi mene ljubili.e

Lepa gospa je moléala.

»Marjeta, oboZujem vas. Zato vas
rotim, pridite jutri ob Sestih k
meni.«

Gospa je 3e zmerom moléala. .

*Do pol sedmih bom éakal, Ce
vas pa toéno do pol sedmih ne bo,
si bom pognal kroglo v glavo.e

'IAvt,o je zavil v park Knudove
vile,

»All ne bi hoteli. popiti Ze sko-
delico ¢éaja z menoj?¢ je prijazno
vprasala mlada dama Frica,

»Ne, hvala!«

Gospa Marjeta je izstopila in
ukazal 3oferju:

»Muzejska ulica sedem.«

Tam je stanoval Fric Baar,

sPoljubim roko!«

»Nasvidenje!«

Desider Malonyay

moje stanovanje ve« si je zado-
volino dejal Fric Baar,

Drugi dan je bil zaljubljeni mla-
deni¢ popolnoma miren, V sobo je
postavil svezih ro%, kadilnico je pa
temeljito prezradéil,

Okoli treh je postal Ze malo ne-
miren, Premisljal je kako naj zaé-
ne, ko bo prisla... Ali bi pa bilo ne-
mara bolje, da prepusti stvar
usodi?

Samo tisti, ki je Zze kdaj kaj tak-
Snega dozivel, ve, kako polne na-
slade so poslednje minute pred
mnogo obetajoéim sestankom. Mor-
da se vsi tisti niti ve¢ ne spomnite
zenske, ki ste jo nekoé hrepeneée
pricakovali; morda niti veé ne ve-
ste njenega imena, se ne spomnite
njenih las — tega se pa Se gotovo
spomnite, kako nestrpno in kako
sreéno razburjeno ste éakalil

Kljub vsej zaljubljenosti pa Fri-
ca vendar ni zmagal nemir, Morda
zato ne, ker je bil trdno prepri¢an,
da bo sfinga toéno prisla.

Pet minut pred pol sedmimi je
obstal pred hifo avtomobil. Zdajel
je zapel zvonec in Fric Baar je ste-
kel osebno odklenit vrata..,

Pred vrati je stal —
Knud,

sDober veder!«

»Dober veéer!«

Fric je bil manj v zadregi ka-
kor pa je jeza dajala. iy 14

»Oprostite, obisk priéakujem,« je
dejal kolikor mogoée nevljudno v
predsobju,

Vem! Mojo Zeno!« je odgovoril
neotesani trgovee,

V predsobju je odlozil povrinik,
smotko je pa obdrzal v ustih.

Frica je neviteSko vedenje gospo-
da Knuda nekam pomirilo, Moz je
bil tako trezen, kakor da bi prisel
na kak_éen trgovski posvet,

»Moji Zeni ste obljubili, da si
boste pognali kroglo v glavo, ¢e je
do pol sedmih ne bo.¢ Pri teh be-
sedah je pogledal na uro in rekel:
»Se tri minute manjkajo.«

Gospod Knud je z uzitkom puhal
dim iz svoje smotke, ‘Fricu je pa
bilo nerodno, kot le kaj.

»Prazne besedel¢ je jezno za-
jecljal.

»Tako je rekla tudi moja Zena...
Reke]l sem ji, da imam Se nekaj
opravkov in da sem razen tega
prepriéan, da sploh samokresa ni-
mate. Toda ona je bila vendar ne-
kam vznemirjena, saj veste kakine
s0 Zenske.«

Pri teh besedah se je Siroko na-
smehnil, in Fricu se je zdel grii
ko sicer.

S5 kakS$nim uZitkom ta nesramni
€lovek kadi smotko! Kakor da bi
samo na to cakal, da bom zdajel
vstal in rekel: »Vidite, tu je moj
samokres in zdaj si bom pognal
kroglo v glavo,« je mislil Frie.

*Smesna stvar,« se je zace] na-
posled v zadregi in na glas opravi-
cevati Fric.

»Kakopak,« mu je pritrdil Knud.
Spet je pogledal na uro in rekel:

»Toéno pol sedmih je.«

Baaru je Sinila vsa kri v glavo.
Najrajsi bi bil primazal temu za-
valjenemu gospodu mastno zaus-
nico,

Gospod Knud je vstal. Pol sed-
mih je minilo; zdaj torej lahko
gre. ;

»Zdej se kakopak bojite, da bom
to dogodivitino znancem pripove-
doval, da bi vas osramotil in osme=
il ter vas naposled Se prisilil, da
bi si res pognali kroglo v glavo...«
S trdim pogledom je osinil mlade-
ga moZa in mu dejal kakor gospod,
ki je pravkar beraéu podaril pest
drobiza: Kar pomirjeni bodite za-
stran tega. Moléal bom — in tudi
moja Zena bo moléala. Jaméim
vam za to.¢

gospod

»To je torej v redu; 3e celo za

(Nadaljevanje na 8. str.))
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Da bo izbhira na misi

Nekaj recentov izbranih jedi

Jedilni list za skromnejie razmere

Nedelja: Sesekljana srnja petenka®,
rompirjevi emoki z brusnicami, jabol-

1 zavitek,

Ponedeljek: Lefna juha, evinjski
Zvitki 5 solato in zdrobovimi ZliEniki.
,Torek: Jetrni emoki z dufenim ze-
jem, Zemljev narastek.
m:"ﬂh: MeSano soéivje®, mledni mo?-
. Cetrtek: Zdrobova juha, dunajski
Zrezki, praZen krompir in solata.

Petek: Cvetatna omaka z droblinié-
mimi emoki, kakovov narastek.

Sobota: Teletja obara z rezanei,
krompirjevi zrezki s sladkim zeljem.

Jedilni list za premoinejie

- Nedelja: Grahova juha, telefja kra-
8 smetano, pitkotni Zlitniki, ma-
slene jaboline rezine.
Ponedeljek: Goveja juha s fridati,]

govedina 8 kruhovimi emoki in ku-i

Provo omako, sveie sadie.
orek: RiZeva juha & parmezanom,
Nadevana telefja prsa z me3ano &o-
to, Tokoladne omelete.*

Steda; Cvelana juba, svinjeki kot-
eli z gobami, prazen krompir, jabolg-
m zavitek,

trtek: Goveja juha z vlivanei,
iagnjetina z ohrovtom in krompirjem,
Prazenec z viinjevim kompotom.

Petek: Grahova juba, zelenjavni
Zrezki*, krompir s peterSiljem, buhle,

bota: ParadiZnikova juha, nade-

VAno zelje s fenim krompirjemy
makmni,i] pe I.)l 2

Recepti za jedi
oznadene v jedilnih listih 2*

Besekljana srnja pefenka

Srnja prsa, vrat ali ostalo ceneno
8nje meso zrefemo s kosli in ga ee-
Sekljamo na strojeku. Kosti skuhamo
8 polrebnimi zelenjavami in odludéi-
Mo z njih Je preeoslalo meso, ki ga
8eveda spet sesekljamo na strojiku.

esu primefamo eno ali dve jajei, po-
Per, sol, piment, lavor, ingver, se-

MeZano soéivje

Na maslu popraiimo 1 sesekljano
tebulo, pridenemo ¢ kg narezanega
strotjega fiZola, ¥ kg narezanih pa-
radiznikov, 2 do 8 narezane paprike,
ki emo jih prej poparili in iz njih od-
stranili seme, potlej pa Ee nekoliko
nastrganih buf. Vse sofivie dufimo
in mu pridenemo naposled Se nekaj
na kocke zrezanega krompirja. Vode
pridenemo samo toliko, kolikor je je
treba za dulenje. Nazadnje podmele-
mo solivje, prevremo in serviramo.
Jedi je za 6 oseb dovolj.

Cokoladne omeleie

10 dkg presnega masla razbelimo,
dodamo 12 dkg moke, dobro preme-
famo in prilijemo toliko mleka, da
nastane gosta omaka. Potlej primeSa-
mo temu testu 2 do 3 rebra omehfane
tokalade, spet dobro premefamo, vi-
vrkljamo Se 8 rumenjake in vimesamo
naposled Ze sneg iz 3 beljakov. Ome-
lete pefemo v dobro omasleni in po-
mokani pekaéi. Petene omelete na-
mazemo z ribezovo mezgo, jih pre-
yognemo in polijemo & Fokoladno po-
ivko, ki & jo pripravimo iz 3 reber
tokolade, %4 1 mleka, malo vanilije
in sladkorja. To meSanico prevremo
samo enkrat na vrotem stedilniku.

Zelenjadni zreski

10 dkg bu in 10 dkg korenja sku-
hamo samo na pol. Pollej operemo
% kg Epinafe in jo kar mokro brez
vode poslavimo na Stedilnik. Ko -po-
stane Spinafa mehka, jo eesekljamo z
ostalint sotiviem vred, potlej pa pri-
denemo 1 rumenjak, malo soli, ing-
ver, poper, 2 #liei drobtinic in eno
zmetkano eardelo. Iz tega lesta na-
pravimo 4 kupike, polozimo vsakega
na primerno rezino bohinjskega ali
ajdamskega sira, paniramo vsak zre-
zek z moko, jajeem in droblinicami in
spefemo na olju ali maslu.

Makroni
% kg poparjenih in nastrganih

6ekliano gebulo in pelerdilj in' Se
Bekaj na kock zrezane slanine. '

Iz te zmesi zgnetemo na deski, ki
$N0 jo debelo polresli z droblinicami,
Primerno 3truco. jo denemo v kozico,
Polijemo z vrofo mastjo in jo med
gﬁko vedkrat polivamo s kosino juho.
efenko petemo 1 do 2 uri. Omaki
pelfenke prilijemo nekoliko kisle sme-
ane; ki smo vanjo vZvrkljali Zlico mo-
e, Ko amaka prevre, nareZemo Struco
na rezine, jih polijemo z omako in ser-
Viramo,

(istota in nega
~ Mnoge Zenske, ki same opravijajo
Vsa hisna dela, kaj rade grefijo zoper
8V0jo zunanjost, Se pozno popoldne
vam tekajo po hisi nepotesane, neumi-
e in zanikrno obletene, Razume se,
da se bodo izgovarjale na obilico dela,
8amo . priznale ne bodo mnikoli, da Ze
Dajde Elovek pet minul fasa zase.

. Saj nihde ne zahteva, da se mora
Zeng, ki ima res toliko dela, Ze takoj
zjutraj skrbno umiti in obleti. Kdo ne-
i zahteva, da si pri delu elegantno
oblefena, nasminkana in napudrana?
Vendar je dolinost veake Zene, da 6e
takoj, ko vstane, pofefe, umije in oble-
udobno enaino domato obleko. Naj
0 obleka e tako skromna, eamo da
Ni zamazana in razlrgana! Pri delu ne
More_bitj nihe eleganten. Zelo zado-
Volina bo veaka Zena poleti z lahko
delenasto obleko, ki se da prav lepo
Prati. Taksno obleko dobi Ze za tako
malo_denarja, da &i jo pa¥ lahko brez
velikih Zrtev omisli.
Pri delu pa merale pazili tudi na
Bvoje roke! To kar z nepainjo zagre-
ite, ne popravite zlepa, Negujle si la-
&¢ in roke! Duh po tesnu in masli se

—
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mandljev zmeSamo & 4 beljaki in slol-
temo lo meSanico v moZnarju. Pozne-
je pridenemo Se 3 beljake, nekaj limo-
novih lupin in %% kg eladkorja .v
prahu. Ko vse dobro premesamo, ob-
likujemo iz testa z mokrimi rokami
za oreh debele krogle in jih polaga-
mo na plofevinasto pekaco, ki smo
nanjo polozili kos belega papirja. Ma-
krone petemo v zmerno vroti petnici
prav poéasi in jih snamemo & papirja
Ze yrote, Iz predpisane mnoZine - na-
pravimo kak3nih 80 do 100 makronov.

verka v laee, in lo pray neprijetno
sdidi¢. Nikar se ne Skropite s kolonj-
skinii vodami in slitno Zaro, zakaj las-
jé bodo ¥e neprijetnejse zaud_arjall.. Da
se izognete tem neprijelnostim, 81 na-
pravite trivoglato ruto in sl z njo
trdno prevezile glavo. Rula vas bo
ubranila prahu in kuhinjskega vzduha.

Za za3tito rok si oblecite gumijasie
rokavice, ali pa kak3ne slare usnjene,
ki niso vel za drugo rabo.

Cemu bi o tem e zgubljali besede!
Dolinost veake Zene je pag, da je v
veakem oziru znazna. Ce ne bo skr-
bela za svojo zunanjosl, se ji utegne
moZ kmalu odiujiti — in bo iskal Ee-
sar pri njej pogresa — drugod.

Pol uZitka pusti slabdi okus kakor
cela boleéina, R. Scheu.

Slaba Zenska utegne biti fe zme-
rom dober célovek. R. Scheu.
*

Za mekatere je ljubezem samostal-
nik, za druge glagol. R. Scheu.

——
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Od sile vaino je bilo, da ne pri-
de nihée v njun oddelek. S trdno
namero, da se bo ubranil vsakega
vsiljivea, se je naslonil mladi moz
na okno in s ¢éemernim pogledom
opazoval peron ZelezniSke postaje.
Sicer je bil njegov strah prazen,
zakaj neskonéno dolgi vlak je bil
le do polovice zaseden. Spet se je
lahko z vzdihom olajSanja stisnil
v svoj kot. On in neka deklica sta
bila sama v oddelku, Seveda, Se iz
hodnika preti nevarnost.. se je
spomnil. Vendar je bilo le malo
verjetno, da bi se kdo presedel.
Previdno je meZikal ¢ez rob éas-
nika tja k tuji deklici. Tudi ona je
brala. NekakSen magacin ali nekaj
podobnega. Na nosu je imela na-
otnike. To mlademu moZu ni bilo
viet,

»Ta Ze ni osmi svetovni &udeZ,«
si je mislil, sKdo neki je Ze c¢ul,
da bere srékano dekle z naoéniki?
Srékano? Lepa, lepa je! Briéas Ze
potrebuje naoénike. Sam Bog si ga
vedi kaj le éita? Ojej, zdaj je opa-
zila, da sem hotel uganiti kaj bere.
Brz moram pogledati vstran.e

Z najveéjim samozatajevanjem
je odtrgal mladi moZ oéi od lepega
dekleta; zapicil je pogled v okno
in nedolZno opazoval neprestano
se menjajoéo pokrajino, ki je osta-
la prav za prav zmerom enaka:
uéenjadka goved in ahotne ovce in
naposled obrisi nizl ega gridevja in
visokih gora...

Nasmehnil se je. Da, to je ma-
gacin, ki ga tudi on bere, ki toli-
kanj obéuduje njegove vsebino, Da
¢itajo ta lepa rjava odesca tudi ta
meseénik, je samo podvojilo njego-
vo domnevo, da morata biti oba
priliéno istih misli... Toda kako bi
élovek spletel most, ki bi drzal do
tega srékanega dekleta?

Trikrat je Ze segel v Zep telov-
nika, in trikrat mu je od razbur-
jenja zastal glas v grlu, Naposled
je pa vendar uveljavil svojo s to-

 Anekdole

Prvi predsednik ZdruZenih ameri-
Xkih driav, George Washington je bil
znan zastran svoje redkobesednosti.
Zlasti e je ogibal Zensk, ki ga zato
tudi ni¢ prevef marale niso.

Nekega dne je slavila hterka ncke-
ga deZelnega glavarja s svojim ofelom
za velik znesek denarja, da bo razve-
zala znamenitemuy moléeindiu | jezik.
Velkrat je sretala predsednika na
sprehodih, vendar se ji je zmerom
vljulv.o ognil.

Ker tako ni mogla prili na zeleno
vejo, je obiskala predsednika v sla-
novanju.

»>Mister Washington,« je odkritosré-
no dejala, »z ofetom sem stavila za
velik znesek, da boste z menoj spre-
govorili veé ko Stiri besede. Prosim
vag, pomagajte mi, da stavo dobim.<

Washinglon je prijazno pogledal
dekle in smeje se dejal:

»Dad won!c (Ofe je dobil.))

*

Znani berlinski bankir Karl Fiir-
stenberg, ki so ga le preved molzli
za dobrodelne namene, je nekoé dejal
neki ims.ilni narodni dami. :

»Denarja vam ¥al ne morem dali,
zakaj fo je edini epomin na pokojnega
otelal« .

L d

V zastavljalnici zvoni telefon.

»Tu zastavljalnica, Cesa Zelite?«
" »Koliko je na uri?<

Uradnik se zadirino odreZe: -»>Na
ure poglejtelc .

»Ne morem, saj je pri vas.<

Prava razsvetljava

Irski pesnik in Nobelov nagrajenec
W. B. Yeats se zmerom Zivo zanima
za vprizorilve svojih dram. Nekol je
prisostvoval v Dublinu generalki, in
ves fas moril elektrifarja, naj vendar
prizge vel ludi. Revez se je trudil na

vse kriplje, dokler se mu ni naposled . :

»posretile kratek stik. V gledaliitu je
zatelo pgoreti, fesar Yeals seveda ni
opazil, zalo je r.avduieno vzkliknil:
»Naposled vendar prava razsvellja-
vals
»Da, da,c je menil gledaliski ravna-
telj, »le zal, da bi bila predraga..«

Profesor Piccard

Profeserjem o¢itamo, da so razire-
seni. Pri tem pa seveda pozabljamo,
du je tak3na raztresenost zvecine znak
posebne zbranosti, vzviSenost nad
malenkostnimi  vsakdanjimi  skrbmi.

Tako se je zgodilo nekot profesorju
Piccardu, ko 3e ni bil slaven ufenjak,
da ga je neki prijatelj povabil na
kmete za BoZit. Piccard se je odpeljal
z zeleznico in se oglasil pri prijatelju
ves prehlajen in hripav.

Ko so ga vpraZevali, kie neki se je
tako prehladil, je profesor kihnil in
pojasnil:

na potovanju

‘D resideN

bacénico oborozeno roko In svoj
zvonki glas hkratu;

»All vam smem ponuditi eiga-
reto?«

Cez rob zvezka je tujka resno
pogledala mladega moZa, Potlej se
je éarobno nasmehnila in rekla:

»Ne, hvalale

»Ali vam bo v nadlego, &e si pri-
Zgem clgareto?«

»Niti najmanjl«

Spet je dvignila zvezek in spet
je opazoval mladi moZ mimo okna
Svigajoto goved in ovce, Zmerom,
kadar je dvignil na skrivaj pogled
k lepemu dekletu, je moral ugoto-
viti, da je nemoteno zatopljena v
svaje étivo.

V grlu ga je nekaj tiscalo, zato
se je opogumil in vprasal:

»Ali bi vam bilo vSeé, ¢e odprem
okno?«

Dvignila je glavo in se mu pri-
kupno nasmehnila,

»Kajpak! Zame ni nikjer dovolj
svezega zraka .«

Potlej je wvstal in odprl okno.
Spet je minilo éetrt ure dolgocéasne
voznje, ne da bi se mu bilo posre-
éilo razplesti neino zbliZanje, Te-
daj mu je priskocil prst bozji na
pomoé. Nenadejano je vlak zavrl,
sunek je tujki izbil magacin iz ro-
ke, ker ga je samo rahlo drzala v
orokavi¢enih rokah — in knjiZica
je padla na umazana tla. :

Mladi moz se je brz sklonil. Zve-
zek je bil tako padel, da je med
pobiranjem prebral napis zgodbe,
ki jo je deklica pravkar bhrala:
sPredrznoste napisal Adrian
Forrest. Tri dolge sekunde je po-
treboval mladenié, da je obrisal
prah z magacina.

sHvala vam.¢

sVeste.., ne zamerite... toda tako
redko se zgodi, da srecam c¢loveka,
ki bere moje zgodbe.«

»Kako mislite?« Resno zanima-
nje je zvenelo v njenem vprasanju.

*Nehote sem namre¢ prebral na-
pis zgodbe, ki jo berete. Moja je...
sam sem jo napisal.«

»All res?«

»Da.«

Temu je seveda sledilo samodo-
padljivo smehljanje; mladi moZ je
dodal:

sAdrian Forrest, to sem namreé
jaz.«

Eno -samo sekundo ga je merila
mlada dama z ne preve¢ prepri-
¢anim pogledom. Potlej je snela
maocnike in skuSala temu nenade-
janemu poznanstvu izviti kolikor
mogote mnogo koristi,

»Joj, kako zanimivo. Kar razbur-
jena sem, ko vem, da sedim prave-
mu pesniku nasproti.«

»0...« se je mladl moz skromno
branil,

sRes. In najzanimiveje je kako-
pak to, da imam prav avtorja te
novele za soseda.«

»All vam ugaja?«

»Imenitno. Povejte mi, prosim,
kdaj se vam je porodila osnovna
misel za to novelo.«

»0Oh, kar tako sama po sebl je
prisla, Pri nas je stvar taka kakor
v kurniku: ¢lovek se zjutraj zbudl
in najde kar nenadejano lepo sve-
ze jajce, ki so ga mozgani izlegli.
Idejo!«

30, ti ljubi Bog, ¢e bi jaz kaj
takinega zmogla! Sicer pa — po-
vejte mi vendar,¢ ga je preljubez-
nivo vprasala lepa mlada deklica,
szakaj vam je prav ta povestica
Sinila v glavo?«

3»0h, kar...«

s8aj pripoveduje kakor nala3¢ o
nekem moZu in o neki deklici, ki
sta se srefala na viakule
. »All res?«

»Nikar se tako ne delajte, kakor
da bi bili Ze pozabilil« :

»Ne, nisem pozabil. Zivljenje in
domisljijo sem strnil v tej povesti.«

)

»Ah! All ste mar Z%e v resnic
kdaj srecali taksno dekle, ki je hil
tako prikupno ko tole iz vase pri-
povedke?«

Mladi moZ se je zamislil, Ze j«
hotel odgovoriti: 3Do danes Se ne,c
toda v naslednjem trenutku se mu
je zazdel tak odgovor preneznaten.
Zato je rajsl potegnil tobaénico in
vprasal:

»Ali res ne kadite?«

»0, paé. Prosim,¢ je odgovorila
mladenka. Mladi moZ je priZgel
obe cigareti in njegova soseda je
gostolela dalje:

»Upam, da mi ne boste zamerili
moje radovednosti.c

»Ne, gotovo ne, Se celo laska mi
Nas pesnike se le redkokdaj kdo
potrudi razumeti, zato nam je od
sile vieé, ée sretamo é&loveka, ki n'
takSen.«

»Ali potrebujete mnogo éasa, da
napisete taksno povest?e

»Po navadi ne.«

»Kako bujna mora biti vasa do-
misljija...«

»Samo v sanjah Zivim!e

»Prekrasno, Ali vas taksno dolgo
potovanje z Zeleznico oplodi?«

»Véasih 2Ze; ¢Eudasko navado
imam vrhu tega, da skujem za vsa-
kega svojega sopotnika nekaksSen
priimek.«

sZanimivo! Ali ste nemara tud!
mene Ze krstili?« .

»Da. Gospodiéna NedolZznost.,. Al
vam ugaja?«

Srékano se je mnasmehnila in
njen smehljaj je bil hkratu zago-
neten,

Viak je sopihal dalje, das je mi-
neval ko v sanjah. Zdajcl so se pa
prikazale sive londonske strehe —
in sanj je bilo koneec.

sPrav hvalezna sem vam, da sem
smela z vami govoriti. Tega sreca-
nja ne bom nikolli pozahlla.c

sTak nikarite; jaz se vam mo-
ram zahvaliti, Se nikoli me ni nih-
¢e na potovanju presenetil s tako
zanimivim pogovorom,..c

Vlak je obstal. Kakor peéséina
prijazne obale je pozdravil novo-
doflece sivi peron eustonske po-
staje.

»Ali vam smem poklicati taksi?
Bojim se, da se je moj Sofer za-
kasnil.«

sHvala; raj§i grem pei So tre-
nutki, ko mi je sprehod ljubsi ko
sto avtomobilov. Zhogom!«

»Zbogom — gospodiénal«

S klobukom v roki je stal mladi

‘moz tako dolgo, dokler ni gospo-

diéna Nedolinost izginila v vrveZu.
Potlej je pocasi zavil k postajaliSéu
podzemeljske Zeleznice,

*

Dvajset minut kasneje je stopil
v pisarno velikega podjetja.

»Hej, Maybrick,« je zaklical neki
glas, »ali ste opravili kupéijo v Bir-
minghamu?e

sKakonak, gospod Sef,« je poniz-
no odgovoril mladi moz.

»Prav; zdaj pa pregleite se te
listine in mi brz pripravite po-
datke!l«

»Kakor ukaZete, gospod Sef.«
Mladi moZz se je sklonil nad Ii-
stine.., Dolgo ¢asa ni mogel nidesar
razbrati. 2Zivel je — Sele pred do-
bro uro je to ugotovil — Se zme-
rom v sanjah...

*

In glej, pray v tistem trenutku
je stopila gospodiéna NedolZnost v
neko pisarno na tihem Squaru,
kjer se ji je neki star, prijazen gno—.
spod izza mnaoénikov dobrodusno
smehljal:

»’jutro, gospodiéna Johnston,« jo
je pozdravil. »Prosim, sedite. To pa
moram redi, da nadl ¢itdteljl na
moé radi bero vase bice, Vas
psevdonim Adrian Forrest je
stal Ze pojem.. Nu, kdaj nam bo-
ste spet kaj prinesli?e ¥

Smeje se je pogledala gos
na NedolZnost skozi okno. Potlej je
pa zamisljend odgovorila:
»Mislim, da sem pravkar nasla

primerno snov..c *

20, veste, sedel sem v oddelku, kjer |-

je bilo alvo odprio, pa mi je ves tas
neslo sneg v obraz.c
»Zakaj pa nisle meniali proslora s

kakinim drugim sopoinikom, ki ni tako '

‘obiutljivie
+Saj nisem mogel, ko sem pa sedel

sam v oddelku.c

e o ki
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»Ce pri pri¢i ne nehate, vas bom
morala Se sovraZiti.c

»Ne morem, prav tako kakor
vas ne morem nehati ljubiti...«

»To, ¢emur vi pravite ljubezen,
je nizkotno zalezovanje. KakSen
moZ le ste, ko si hoéete nakopatl
e sovrastvo, ko ste sl itak Ze na-
kopali moj prezir?e

Grof je trenutek molc¢al in pre-
drzno pogledal Klaro, ki je stala
pred njim tresoéa se od razgorce-
nosti. Kita plavih las se ji je raz-
plela in ji padla na ramo, pod
temnim jezdnim suknjitem so se
ji pa prsi sunkovito dvigale; =z
dolgimi prsti je kréevito drZala
spleten usnjeni bi¢, kakor kaksno
bojno orozje. V brezmejni razgor-
cenosti je bila neizmerno lepa.

Tedaj je popadlo grofa blazno
poZelenje., Prebledel je in okoli oéi
80 se mu 2zarisale temne sence; 2z
razprostrtimi rokami je stopil k
mladi Zenl in zajecljal:

»Naj stane kar hote, moji mo-
rate postati.«

Daotaknil se je je in njegov vroéi
dih ji je zaplal v obraz. Brz se je
vleknila, nabrala ¢elo v mraéne
Zube in siknila:

»Pazite se! Ce tvegate samo Ze
en korak, vas bom oplazila z bi-
cem. ¢

Uzrl je pred seboj njeno dvig-
njeno desnico, energiéno preteéo,
pripravljeno za udar, in nehote se
se umaknil za korak.

Ponosna nad svojo zmago, se je
vzravnala, in Se drhteca od raz-
burjenja dejala:

»Ali je mar Ze tako daledé z me-
noj, da se me upate tako podlo
Zaliti? Ali sem mar Ze tako javno
zapudfena, da si drznete takdno
sramotitev? <€e bl stal ob moji
stranl moZ, ki bi me lahko branil,
bi se me prav gotovo ne upali ta-
ko nesramno napasti., Torej se
vam zdi, da sem sama — in da
si me smete privodéitl, kakor vas
je volja. Prav! Boste vsaj spoznali,
da se znam tudl sama branitl.c

Grof se je spet umiril; priklonil
se je mladl Zeni in dejal:

»Boste Ze B8e spremenill svoje
mnenje; bodoénost je moja, Potr-
peZljivo bom ¢akal...e

Ta hladni in predrznl odgovor
je oplazil Klaro ko bié. Pogledala
je grofa z divjim pogledom in raz-
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goréena vzkliknila s hripavim gla-
som:

»Vedite torej, da bi tudi takrat,
¢e bi postala najnesreénejsa Zena,
¢ée bi postala — kar je tudi mo-
goée — najzavrzenejSa in bi se
pogreznila globoko v blato, vedi-
te torej, da bi se takrat rajsi uda-
la komur koli, klateZu, ki bl Sel
mimo mene, rajsi ko vam, ki vas
sovraZzim in ki se mi gnusite...«

Ta besni krik ni grofa niti malo
ganil; ostal je hladen in z istim
vase zaverovanim nasmeSkom, ki
je Klaro popolnoma  razoroZil,
menil:

*Bomo Ze videlil«

Miladi Zeni se ni zdelo vredno
odgovarjati, zato se je obrnila in
krenila proti ploséadi, razprosti-
rajoéi se za zastorom vejevja Za-
lujk. Napotila se je k mizam, kjer
s0 Moulinetovi sluzabniki Ze pri-
pravljali teéno juZino za lovce.

Za nié¢ se ni mogla otresti ob-
éutka bojazni, ki ji ga je priza-
c'gjal predrzni grofoy nastop; ne-
~restano so jo zalezovale njegove
.areée ofl, njegove drhtefe roke,
ki so jo hotele objetl, in njegov
mrlisko bledi obraz, Bala se je, da
se utegne dvoboj kmalu spet po-
noviti, dvoboj, ki mu je takrat
komaj utekla. Ker kakopak ni veé
zaupala v ¢ast tega plemica, ki ga
je leta in leta ljubila ko boga, se
je zatekla semkaj v varstvo livri-
ranih slug.

»Pozor,« je dejal komornik svo-
jim pomagacéem, »nasdi gostje se ze
vradajo.«

Po zeleni travnati preprogi so
zdajei pridrdrali vozovi od vseh
strani. Jezdeci s0 se vraéali po
stranskih poteh, in kakSnih pet
sto metrov zadaj se je slisalo zma-
goslavno vzklikanje in veselo éeb-
ljanje razvnete mladine. Druzba je
uzivala lepoto vedrega dne, brez-
skrbno in v polni meri. Klara je
nehote primerjala to razgibano ve-
selost s svojo boleéo melanholijo.
Togotila se je celé na naravo, ki
se ji je =zdela tako slavnostno
nbrana, medtem ko je bila sama v
dusi tako Zalostna in potrta. Po-
zabila je kajpak, da je sama kriva
te bolesti.

Neki voz, ki se je ustavil na
travniku, jo je iztrgal iz njenih
zalostnih misli. v njem je sedela
gradéakinja, udobno zleknjena na
mehkem sedeZzu; ¢ez ramena sl je
ogrnila svilen éipkast 3al. Ko jo Jje
Klara uzrla, je vzradoséeno stekla
k njej.

Zdelo se ji je, da je prisotnost
te Zlahtne dame oéistila ozraéje, in
ob njeni strani je koj spet nafla
svoj mir. Grofica Beaulieujska se
ni bila ni¢ kaj podvizala v gozd,
saj se je odpeljala iz svojega mir-
nega koticka samo zato, da bi vi-
dela svojo héerko na konju.

»Kaj?« je zadudeno dejala. »Po-
polnoma sama si tukaj? Kje sta
pa tvoj moZ In Zofija?«

»Baronica je odila malo prej,e
je mirno odgovorila Klara, »Re-
néja sem pa sama prosila, naj se
udelezi lova. Zakonski moZ se ne
sme javno preveé ukvarjati s svo-
jo Zeno, sicer bi prisel 5e v zobe...c

Zdela se je vesela In mirna, in
grofica sl jo je zadovoljno ogle-
dovala. V svojl povrinostl ni opa-
zlla héerine prisiljene veselosti,

»Dovolj sta sreéna, da vama ni
treba skrivati vajine srefe,« je za-
dovoljno menila grofica. >0, ta
René je pravi biser zetale

Prav takrat je prijezdilo veé
mladih ljudi, ki so obrnili grofi-
¢inp pozornost nase, in Klarl se
je posreéilo, da je skrila svojo za-
drego sprito materine hvale. La
Bréde in du Tremblays, oba na
peneéih se konjih, prvi ves viinjev
v glavo, drugi na pol omedlel, sta
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zdajeci postala sredisée veselih mla-
dih Ijudi, ki so ju obkolili in jima
peli slavo, da sta se tako junasko
in spretno umikala zasledovalcem.
Vikont Pontac je tiséal rog na
usta in trobil na vse kriplje, med-
tem ko je njegov sluga Bistoque
pes§ vlekel za seboj svojega rdecde-
ga konja in sikal skozi zobe prav
nevieéne. opazke na gospodo, ki
se gre samo lovea in muci uboga
dobra kljuseta..,

Tedaj je Klara opazila Renéja,
ki se je vracal z baronico in Su-
zano, Zofija je stekla naprej, ob-
stala tik svoje prijateljice in ji
Sepnila nekaj na uho. Mlada Zena
je zardela ko mak.

»Ko sem jih dohitela,« je rekla,
»ni bil ve¢ z Atenaido skupaj.
Omejenemu Pontacu jo je prepu-
stil, temu tepcu, ki ne zna nice-
sar drugepa ko trobiti v rog.«

Buéno se je zasmejala in pome-
ziknila, hkratu je pa zabolitala
s predrznim pogledom kratkovid-
nice v Atenaido, ki je pravkar pri-
jezdila, na pol gluha od troblje-
nja svojega spremljevalea, ki se
ga ni upala nahruliti, boje¢ se,
da bi se utegnila pregresiti zoper
dobro vzgojo.

Ko je Atenaida uzrla Klaro, je
vzpodbodla konja in se podsmeh-
Ijivo obrnila h grofu, ki je stal s
pustim obrazom nekaj korakow
oddaljen od beaulieujske koéije.
Zaklieala je:

»0Oho, grof! Tu ste? In z gospo
Derblayevo? To je res od sile
prijazno od vas, da zabavate svo-
jo sestriéno.«

Atenalda je z vraZjim pogledom
oSvrknila Renéja, da bi zbudila
sum v njem. Hotela se je na ta
nac¢in maséevati zaradi njegovega
nekavalirskega vedenja. Tovarnar
je stopil trdno in preteée korak
naprej, Klara je prebledela. Ali
naj ima mar nespravljivo sovra-
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barva, plisira in kemiéno &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestnice itd. Pere, susi, monga
in lika domafe perilo. Parno
cisti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

stvo te Stacunarske grofice za po-
sledico sovrazni spopad obeh
moz?

»Nisem bil tako srecen, da hi
lahko zabaval svojo sestriéno, ka-
kor ste blagovolili pripomniti,« je
dejal grof in se vdano poklonil
Klari; »zakaj ko sem prisel sem,
me je ze teta prehitela.«

»All mar res? Nu, potlej pa ima-
te prav slabega konja, dragi moj;
drugega si boste maorali izbrati,«
je pikro pripomnila,

Od togote, ker njena hudobnost
ni uZgala, je oSvrknila svojo kobi-
lo tako hudo po uSesih, da je sko-
¢ila vstran in se vsa penasta po-
stavila na zadnje noge.

Grof je hladnokrvno stopil k
njej, prijel konja za uzdo in ga
pomiril; potlej je pomagal Ate-
naidi iz sedla in ji zaniéljivo pri-
Sepnil:

»Nié ne pri¢a bolj o slaben okusu
kakor pretepanje lastnega konja;
razen tega pa Se spretna jahalka
niste — in kaj lahko bi vas konj
vrgel raz sebe. To bi ne bilo kdo
ve kako imenitno. Odvadite se,
prosim, takih manir, ki preveé
dise po Stacuni.e

Grofica, ki jo je kuhala togota,
je ostala sama; Bligny je odsel s
pocasnim in umerjenim korakom
in se pridruzil svojim prijateljem,
da bl z njimi tréil na uspeh da-
nasnjega dne.

Klara je mraéna in slabe volje
sedla k svoji materi na voz in jo
prosila, naj jo odpelje nazaj v
Malmaison. Zdelo se ji je, da ji
breme teZi sree; zastran grofove-
ga odgovora Atenaidi, ki je Se pra-
vocasno prepreéil nevarni Renéjay
poseg, si je oéitala sokrivdo... Od-
loéila se je, da bo rajsi priznala
mozu resnico in prenesla njegovo
jezo in njegove oéitke, kaksr pa
da bi obveljala grofova laz. In
vendar se ni upala z resnico na
dan. Zdelo se ji je, da je zamo-
tana v same laZi, da je obsoiena
kazati smejoé obraz in metati liu-
dem pesek v oél, ¢eprav jl razje-
data obup In ogoréenje njeno
srce,

.ga. predstavljala la Bréde in du

Izmenilo ni. Tovarnarjeve ustnice

Plaino je poglesiovala Rendéja,
ki je jezdil ob boku Bachelinove
ko¢ije. Tovarnar se je mirno po-
govarjal s starim odvetnikom, in

v njegovem glasu ni bilo spoznati]

niti najmanjseea razburjenja. Kla-
ri se je skoraj videlo, da se je mo-
tila, ko je v svoji érnoglednosti
opazila jezen blisk v Renejevih
ofeh, ko je stopil proti grofu.
Vendar je predobro poznala nje-
govo treznost in obvladanje same-
ga sebe, in morda se je prav zdaj
v tem trenutku silil, da je bil vi-
deti brezskrben. Klara je upala,
da je postal ljubosumen, in Zivlje-
nje bi bila dala, ¢e bi ji vsaj za-
grozil, ée bi se naposled tudi spo-
zabil in dvignil roko, kakor takrat
v oni noéi. Negotovost jo je mo-
rila, in odlo¢ila se je, da bo dru-
go jutro govorila z njim zastran
svojega brata. Upala je, da bo ta-
krat izpregledala skrivnostne na-
mene svojega moza. Komaj se je
za trdno odlocila, se je delala ve-
selo in je hotela po vsej sili raz-
priiti oblake, ki so ji zamradili
¢elo. In kakor kaksna ipralka, ki
stopi na oder, da bi odigrala svo-
jo vlogo, si je nadela smejoéo
krinko,

Izza pozdi¢a je prihajalo uduse-
no mrmranje preserne druzbe in
zdajei je =zatrobil Pontac v svoj
rog, oznanjujo¢ smrt jelena, ki sta

Tremblays.
*

René je sedel v svoji veliki de-
lovnl sobl za pisalno mizo, po-
vrino je prebiral spise in jih pod-
pisoval. Ob desetih predpoldne je
bilo; solnéni pramen se je bil pri-
kradel skozi okno na Renéjevo
¢elo. Tovarnar je prekinil svoje
delo, vstal in stopil k oknu ter se
za trenutek razgledal po vrtu.

Ob ribniku je sedela v beli oble-
ki Suzana in raztreseno ribarila.
Vrvca je plavala po vodi, na trn-
ku je pa cepetala riba. Dekle je
sanjalo v daljavo in se za ribo Se

80 se zaokrozile v neZen smehljaj,
odprl je okno in zaklical sestri:
»Suzana, all ne vidis, da je riba
zagrizla%«¢
Deklica se je prestraZeno ozrla
in hudomusno pozugala bratu.
»0, René,¢ je vzdihnila, skako
si me prestrasille
Dekliea je potegnila za vrvco,

snela ribo s trnka in jo vrgla v
mrezo.

»Ze dvanajst sem jih ujela,« je
ponosno zaklicala in pokazala bra-
tu mrezo.

»Te si bomo peéene privoséili,«
je veselo odgovoril tovarnar.

Be trenutek je opazoval svojo
malo sestro, ki je resno nabadala
érvica na trnek. Pod sinjim ne-
bom in v senci drevesa je bila ta-
ko rdeceli¢na, tako sveza, da je
bil brat kar ganjen.

Vzdih se mu je izvil iz prsi; ne-
mo je vrgel sestri z roko poljub.
spustil je rebrace in zaprl okno.
Vrnil se je k mizi in hotel sesti,
ko je nekdo lahno potrkal na
vrata.

»Noter!e je ravnodusno zaklieal.

Vrata so se odprla in na pragu
se je prikazala Klara, zardela in
vznemirjena, vendar odloc¢na,

»Ali motim?¢ je vpra3ala. René
je bil hudo preseneéen zaradi ne-
pricakovanega obiska. Vljudno ji
je primaknil naslanjac.

»Nikakor ne,¢ je odgovoril pre-
prosto in se céakaje naslonil na
kamin,

Klara je sedela v naslanjadu,
glavo naslonjeno na mehko blazi-
no, in se nekaj minut molée raz-
gledovala. Sicer ni nikoli prihajala
V njegovo zasebno sobo, v to resno
in hl-dno sobo, ki se je v njej zr-
calil lastnikov znadaj. Vsak pred-
met si je pozorno ogledala, v res-
nicl je s tem samo zavlaéevala tre-
nutek, ko bo morala z besedo na
dan. Srce ji je moéno utripalo in
na senceh ji je kladivalo, René jo
je opazoval, naposled je pa prekinil
tiSino.

»Ali ste me prisli ¢esa prosit?¢
je vljudno vprasal.

Klara je pogledala svojemu mo-
Zu v oéi in ga ogovorila z nekim
zalostnim glasom:

»Tako oddaljeno Ziviva drug od
drugega, da me mora res samo
neka proSnja prisiliti, da si vas
upam motiti.e

René se je vljudno priklonil in
opogumil Zeno z besedami:

sPripravljen sem. PosluSam vas.c

Mlada Zena je sklonila glavo,
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Drhtela je in usta so ji bila suha.
Se nikoli ni nihée z vedjim stra-
hem uresnié¢il svojega sklepa.

»To, o éemer bi se rada z vami
pogovorila, je zelp vaZno in se ti-
¢e vas in mene.¢

»Prosim!«

Klara je pogledala moZa s tako
prosecim pogledom, #~ bi bil René
najrajéi pokleknil pred njo; ven-
dar je os*~1 miren in resen.

»Najprej,¢« je zaéela mlada Zena,
s»mi, prosim, povejte, all vam je
usoda mojega brata kaj mar?ec

»Mislim, ¢ je nekam za&udeno de-
jal tovarnar, sda doslej paé ni
imel vzroka, da bi dvomil v to.€

Odgovor je bil dvoumen, zato je
Klara nabrala €elo v drobne gube.

»In ¢e bi vam bilo dano, da bl
ga mogli podpreti...c

»Bi mu brzéas segel pod pazdu-
ho,« je odgovoril René.

Ta odgovor si je Klara Zelela, da
bi ga z njim speljala na led. Zdaj
je bilo samo $e treba, da mu za-
upa namen razgovora. Uvod jo je
opogumil,

»Prilika vam je dana; ali bi jo
hoteli spoznati? Reéi vam moram,
da je zadeva zelo resna, in da ne
gre samo za mojega brata.«

»Kaj toliko slepomi$ite?« jo je
prekinil tovarnar. »Ali se vam zdi,
da bo vaSa proinja tako tezko
uslisana®«

Klara je pogledala moZu odkrito
v obraz, kakor da bi hotela ujeti
sleherni njegov trzljaj. Potlej je
brz dejala:

»Presodite sami. Oktavij ljubi
vaso sestro in me je naprosil, naj
Jo namestu njega pri vas zasnu-
bim.«

René je preseneéeno kriknil in
njegov obraz se je zmraécil. Da bi
skril svoj nemir, je stopil k oknu,
nemo obstal in 2z roko razprl re-
brace. Ob ribniku je sanjala Su-
zana brezskrbno dalje,.drzeé¢ trnek
v vodno gladino. Tovarnar si je
prav pozorno ogledal nedolZno in
nezno dekle, ki se mu je zdela
kakor ustvarjena za sreco.

Klara je s strahom stopila za
svojim moZem, in ko ga je uzria
globoko zatopljenega v misli, ga je
nestrpno vprasala:

»Ali mi noc¢ete odgovoriti?«
René se je obrnil in poéasi de-
jal, kakor da bi mu bilo nerodno:
»VaSega brata mi je neizmerno
zal, toda poroka je nemogoéalc

»Torej ne pristanete?« je vzklik-
nila Klara hudo razburjena.

»Ne dovolim,« je hladno odgovo-
ril tovarnar,

»Zakaj?¢

René je topo pogledal Zeni v
o¢i, kakor da bi ji hotel wsiliti
svoj odgovor prav do srea:
>Ker je v moji druzini po krivdi
vase druZine Ze en ¢&lovek nesre-
éen, in zdi se mi, da je to dovolj.¢
sPazite,« je Zivahno odgovorila
Klara, »da ne boste zakrivili se
Suzanine nesrece, ¢e ji odredete
poroko z mojim bratom!e
»Kako to mislite?¢ je vprasal
tovarnar nenadejano zaskrbljen.
»Suzana ga ljubile
Iz vrta se je zacul vesell Suzanin
glas, ki je z Brigito vred posprav-
ljala ribisko orodje.

René je za hip obmolknil in pri-
sluhnil,

»Ona ga ljubl,e je odgovoril.
»To je resniéno velika nesreéa,
vendar ne more niti to spremeniti
moje odloéitve. Ce bl bil mene na
vecer pred mojo poroko kdor koli
oviral, tvegajoé, da mi stre srce,
bi mi bil storil najveéjo uslugo.
Stradna izkusnja me je izuc¢ila. Ce
se ! o morala moja sestra Ze jo-
kati, naj se jofe v svobodl in ne
kakor jaz, ki me ¢éaka sama pusta

kakor da bi se hotela zbrati.

in izgubljena bodofnost!c



25. nadaljevanje

_Po kratkem molku jo wnelo nada-
djeval:

m."lp‘)slffﬂi ljudje &0 ma milost in ne-
%1061 izroteni takZnimle mifvredne-
28m. Kdo pa widi v duSo ¢loveku, ki
ied véeé svoje Zivljenje zivel wvzorno;

Or more sluliti, da se ulegne lepe-
ga dne odloditi, da bo poéel hudo-

elstvo? Mi vemo, da namerava Lou-
Part ubiti svojo ljubico. Prav! Julri
Yom dal veo bolnidpico zasesti e
Bifazmka in kriminalnimi mradniki;
¥8l obiskovalei se bodo morali legi-
hﬂllrati“. Kljub vsem varnostnim
;‘ repom, khjub mojemu trdnemu

lepu, da bom Louparta prijel, vam
’I;ﬂ vendar ne morem jaméiti, da moZ
€ ho moril, % bo -hotel moritite

*To je vendar nemogoie!s

3Nemogoie se zdi, pa je vendar
Tes, pospod ravnateljl

Al} ne bi kazalo, da bi prenesli

Inico v kakien drug oddelek ali
P 'y kakSno drugo bolniSnico?«¢

Juve je odkimal z glavo.

38 tem bi Loupartu eamo pokazali,

4 poznamo njegovo namero. S tem

! ga prav za prav svarili Ne, go-
$pod ravnatelj, tako preprosto to’ ni!

2 mévredneZ bo Jozefino nadel,
krijte jo, kameor koli jo hofetel Sa-
Mo ena pot je, ki vodi do uspeha: fe
8¢ Loupart prikaZe, ga moramo pu-
ﬂ'tl.hl v &obo, prav do njenc postelje,
V tistem trenutku pa, ko bo le malo
fumljivo mignil, ga moramo razoro-
i in prijetil...¢

Po dolgem razmifljanju je goepod

e Mauii[ dejal:

*Vi imate kakopak mnogo izkulenj;
far koli hoste odredill, mi bo ukaz...
Toda povejte mi, gospod Juve, kaj na-
Meravale vse ukrenili®z

»Najprej si bom ogledal vso bol-
NiSnico, eoho za &obo. Ogledal & bom
Vrt in vse dohode, zakaj poznati mo-
Tam sleherno pot, ki jo utegne apas
Ubrati... Poickali moram svojim agen-
tom in straznikem wvarna in dobra
8krivaliita... To je za enkral vse, kar
lahko pavenm.c
g ‘Gc:‘-'pml de Maufil je pozvonil sire-
Zaju in win ukazal, naj epremi Juva k
doklorju Patelu:

20dve bo, gospod. komisar,e je e
dlrjul, 30 Vil ponovno zagotovim, da
52 ho  zaodilo vee. kar koli boslg
odredili. Stejem si v posebno tast, da
vas bom smel pri vafem leiavnem
delu vgestransko podpreti.e

-Ill}'rf? ge je s primerno zahvalo po-
8lovi] od ravnatelja in odsel

»Cudna ref,« je premisljal, medtem
ko je stopal po stopuicah navzdol. »Ta
Loupart je prava uganka: pravkar
gt e dvomil, ali me je Jozelina
imela za norca, ali mi je pa resnico
Sporotila v listem - ekrivnostnem
Tismu,. Loupariovo danasnje pisanje
mi pa gkoraj pravi, da je dekle resno
in posteno mislila... In fe je tako, bi
skoraj ne miclil, da &e ho upal apas
— kar meni ni¢ tebi nif — prili v
bolniZnico in streljali na neboglieno
bolnico. Nu, nu, trnogled sem... Saj
moZakar vendar nili ne sluti, da bo
Njegova ljubica mediem Ze pod poli-
Cijskim nadzorslvom. Prav golovo ee
Mu niti ne sanja, da bo prezal v &le-

ernem kotu nanj policaj... Naposled
Pa: — pri takih li&h tlovek nikoli
le ye koliko je ural.. Strahopeini so
Veasih ko zajei, hkratu pa predrzni ke
Srake!c

Strefaj se je zdajei obrnil in vpraZal
Juva;

»Ali vas smem spremili na oddelek
doklorja Patela?«

»Da, vendar bi rad Ze prej izvedel
druge podrobnosti. AH mi lahko vi
odtod pokaZete, kje je la oddelek?«

Strezaj je obstal. Pravkar sta bila
Prifla do glavnega bolnifkegza poslop-
Ja. MoZ je pokazal z roko ma najvisja
Okna in dejal:

»Vaa okna v najviijem nadstropiu,

jih edtod vidite, spadajo k oddelke
dokiorja Patela.c

>Zdi se, da je to dvejni oddelek, za
moske in Zenske?«

. 3Seveda, gospod. MoBki eddelek 3te-
le dvajeet postelj, Zenski pa tridesel.«

»Oddelka sla kakopak vsak zase®<¢

3To &e razume; na desni 80 modki,
na levi Zenske.c

*Odkod je mogol prislop v Zenski
oddelek?«

Strezaj, ki se mu Se sanjalo ni. kdo

Juve ga je eprva zadfudeno pogle-
dal, potlej je pa odgovoril:

*Sivar je prav preprosta, gospod!

elek je v najviijem nadstropju;
vVanj drie vrala prav iz stopniifa: dru-
Ba yrata v oddelek pa drie iz labora-
torija zdravnika-Sefa <

3Prav.. Po kateri poli pa prihajaio

obiskovalei, sorodn‘ke  mislim  in
nance 2«
*Ohiskovalei prihajajo  samo  pri

glavnem vhodu, lorej & stopnic.¢

4

Juve &i je ¥e nekaj Tasa ogledoval
okna, ki mu jih je strezaj pokazal; za-
skrbljeno je skomizgnil z rameni in na-
posled spet ogovoril spremljevalea:

»Prosim, spremite me zdaj na odde-
lek...«

2Prosim, gospod! Kakor nalait je
zdaj ugodna ura, zakaj vsak &as bo
zdravniski obhed...« '

*

Ko je Juve stopil v Zenski oddelek,
je doklor Patel pregledoval bolnice.
Z resnim obrazom je stopal od poste-
lje k postelji, veako bolnico je sotulno
vprasal kako ji gre in pazljivo poslu-
Sal odgovore; kadar je imel opravka
& kaksno zanimivo boleznijo, je po-
mignil mladim medicineem, ki so mu
gledili. Bolnico je potlej na dolgo in
Siroko izpraZeval o postanku in o raz-
voju bolezni, kakopak samo zato, da
60 se mladi Studentje Tesa naudili.

Juve se je pridruzil skupini in po-
sludal zdravnika, brZlas 3e bolj pozor-
no ko Studentje.

Dr, Patel je pravkar razlagal:

»Gospodje. bolnica, ki ele jo zdaj
videli;, je prav zgleden primer za
mrzliéno obolenje. Preiskava krvi nam
ni dala niti najmanjie opore, da bi si
moghi razlagati bolezen..«

Zdajei je zatulil Juve tujo roke na
svoji rami:

3Ta mad dobri Patel ie res posre-
tenlt je Zepnil tujec Xomisarju na
uho; zdela se, ko da bi preiskava
krvi res zmerom pokazala prida iz-
gledek... Meni se zdi, da bolnieo legar
daje.. Ali se vam ne zdi tako?..«

Ko se ie Juve obrnil, da si ogleda
veiljivega moZa, =i ni mogel kaj, da
ne bi zatudeno vzkliknil:

20, vi ste, gospod doktor?«

»>Da, in vi gospod Juve.. Kaj je pa
vas privedlo sem?¢

Juve je bil hudo presenefen, zakaj
moz, ki mu je polozil roko na ramo,
je bil — doklor Chaleck)

Ko & je njegovo presenefenje malo
poleglo, je vprasal

<Al ste vi v lej bolnifniei zapo-
sleni?:

»Sem in nisem. Toda povejle mn,
gospod Juve, ali &le mar prisli k me-
ni? Ali ste izvedeli morda kaksne po-
drobnoetli in bi se radi z menoj pogo-
vorili?z
vNe, ne, saj e vedel nisem, da sle
tei bolniznieile "
s1m, slutajno sem iu, nekaj Studi-
ram...<

sMene ie pa privedla zgolj rado-
vednost semkaj...«

sRadovedncst? Nai ho Ze kakor koli,
dovoliti mi morate, gospod Juve, da
go vam najprierfnejse zabvalim za va-
%o zaivito.. Vas agenl me je lakral
res imel za morilea..

sTega mu pad ne smete zamerili..¢
je odgovoril Juve.

v

Hudobni jezik

»V Spelo sem tako zaljubljen, da bi
me njen poljub epravil ob pametlz
27Zdi se mi, da te je Ze poljubila...<

Dobre ime
Sodnik: »¥akaj ste povedali straZ-
niku napafno ime?¢
ObloZenee (ogortena): 2»Za  vsako
lumparijo pa res ne bom blalil svoje-
ga dobrega imenal«

Ta jo pa pihne
Stric malemu neéak=: 2Ali so v tvo-
jem razredu tudi lenuhi?c
Neéak: >Samo trije smol<

Varéen oée
sCudno! Kadar refe moj mo#; ,Var-
fevali moramo’, misli kakopak zme-
rom name, kadar pa rele: ,To si pa
morame privos&iti, misli eamo nase.<

Neinest
Nadloga stoji pri aviomobilu in ga
neino boza po hladilniku.
>Al je avto vad?«< ga vprasa znanec.
>Ne,« vzdihne Nadloga, ssamo ne-
kot je bil..«

Nejasne sanje

sZaboga Tone, pa menda res ne
mislid spati z naoinikilc

»Kajpada. sicer imam nejasne sa-
njels

(*Die Wothec — Berlin)
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Doktor Chaleck je zagrenjeno od-
govoril:

#Saj to je, kar me grize. Glejte, gaj
se ne bojim aretacije, Ee celo oblozbe
ne, ko se pa dobro zavedam, da bi
prisla resnica itak na dan. Ljudje so
pa — to sami najbolje veste — tako
hudobni, da bi me obrekovali &e po-
tem, ko bi bila moja nedolZnost Ze ne-
sporno dokazanal«

2Betite, gospod doklor, nikar ne bo-
dile tako rahlofulnil«

»Tako je in ni¢ drugafe. Zivljenje je
grdo in umazano. Sem — in ostanem
zrtev te podle zadeve! Vrhu tega, da
je moja hita oFkropljena & krvjo ne-
doline Zenske, sem Se ob vse imetje..«

»Ali mar res?..«

»Da, da! Povem vam pa, da nisem

nicte nitesar dognali? Ali ste nasli
veaj kak¥no eled...«
sNifesar, res, prav nitesar!«

de. resnica na dan..<
Juve ee je energitno vzravnal:

bom kmalu redil to zastavico..z
Doktor Chaleek se je zamiglil, napo-
sled je pa dejal:
sNajvainejie bi po moje bilo, da
ugotovite, kdo je umorjenka.«
rad dognal, kako je bila

»bi  vaaj

nik, povejte mi, zaupno mi povejte, ali
titi vzrok smrti?«

meni, rekot:

sNe vem!.. Sicer pa, gospod Juve,
saj sle vi v tem oziru prav tako izve-
denee ko jaz. Zrlev je bila razbila,
zmetkana, ali ni lako? Kako neki je
izvriil morilec svoje dejanje? Priznam

gnali to ekrivnost, zakaj naposled uleg-
ne vendar pasti sum name..«
Dokter Chaleck ee je prekinil:

evidenje, goepod doktorle

podrobnosl 1<
sUpam.,.« :
Ko se ¢ Juve poglovil od dokloria
Chalecka, je slopil spet k svpjemu

:Stvar postafa Tedalje fudnejiale je
mrmral Juve. »Kako gi naj vse to raz-
lagam: Jozefina pie, da bo Loupart
viomil pri doktorju- Chalecku: Loupart|
mi pobesne ., V isll sobl. kjer sem v&0 |
noté prezdel za zastorom, najdem pol |
ure kasneje slraino razmesarjeno Zen-
eko truplo: jaz nisem nifesar sligal,

Fandor ne, doktor Chaleck, hisni go-
Nezen migljaj
<Gospod Hlatar,e vprafa Stiskat
svojega krojata, sali je bila vasa sluZ-
kinja postena in spodobna?«<
sPoitena?< je odgovoril krojac,
>pridudili se res ne morem. Ze pred
vet ledni sem jo vposlal kK vam z ra-

tupom, pa mi do danes e ni pri_neslu
denarja.< (Lust. Bl)

Okrogla
StraZnik zasali pijanca in ga strogo
pobara: »Kje slanujete?<
>Pri bratul«
>Kje pa stanuje brat?<
>Pri menil<
>In kje stanujela oba?<
»Skupaj...c
Teorija
Krojag (pri poskudnji): »Zmerom
stremim za tem, da 8o moie stranke
zadovoljene. Nu, sicer sem pa za to tu-

di pladanl<

Stranka: >Teorelitno imate Ze

prav...€ (Lust. Bl)
Ljubezen

Mladenit: »Ljubica, povej mi, kdaj
si spoznala, da me ljubi&?<

Devica: Ko me je zafela jeza daja-
li, ako je kdo rekel, da si osellc

Zamenjava

+Vasa Zena je videti hudo bolnalc

»Da, da, revico je skoraj kap zade-
la. Zadnji¢ si je hotela v razprodaji
kupiti klobuk za kovaéa, pa je med
pockufanjem poloZila svoj dragi klo-
Euk na mizo in — premislile — ko si
ga je spel holela posadili wa glavo —
je bil ze prodan.<

Slaho vreme

»0éka, barometer je padellc
*Hudo?<

bogat! Povejte mi, za fas boiji, ali e

wZame bi pa bilo tako vaZno, da pri-

»Zanesite se, da ba prisla na dan.
Nekaj skrivnosinih podrobnosti bo tre-
ba &e razvozljati... Prepritan sem, da

sCe Ze to ne« je nadaljeval Juve,
umorjena. Gospod doktor, vi ste zdrav-
ge da zdravniSko veaj pribliZzno dolo-

Doktor Chaleck je skomizgnil z ra-

vam, da kudam z vso vnemo sam do-

sNadejam &e, da bom kmalu izw@ul;
iz vaiih ust kakino zame razveseljivo

voduiku. ki je potrpekliive takal panj. |

gpodar, tudi me... Drugi dan le-
#i Jozelina, zaupnica policije, Ze
v bolnidniei..., Zelodee jo hojda
boli.. morda je celo zastruplje-
na... Kar na lepem pie Lou-
part grozilno pismo.. V bol-
nifniei, kamor pridem iskat
Louparta, srefam doktorja Cha-
lecka.., Ne bo3! Tu nekaj ni v
redu...«

»Povejte mie¢ je zdajei vpra-
Zal streZaja, »ali vi poznate go-
spoda, ki sem pravkar govoril
z njim?<

sKakopak! Doklor Chaleck je
bil.«

»Kaj pa poine ta zdravnik v
vaii holniSnici?¢

s1z tujine je prisel.. Zdi se
mi, da je Belgijec.. Ravnatelj-
stvo mu je dovolilo, da poslu-
ta predavanja in dela v labo-
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ratoriju.. Drugih obveznosti -
nima niti kol zdravnik miti kot
upravni uradnik...¢

XXXIII

Dva strela

V oddelku doktorja Palela je bilo
tistega dne ZivabnejSe ko sicer za casa
obiska,

Poleg obiskalcev, sorodnikov in
znancev bolnikov je bila v sobi se cela
kopica zdravnikov, ki so stopali od po-
slelje do postelje in & molée ogledo-
vali bolnike, prebirali napise na tabli-
cal, z vnemo Btudirali narisane krivu-
lje vrotine in pregledovali,steklenitke
2 zdravili...

Ali so bili mar to res zdravniki?

Sestre in streZaji so jim resda rekH
sgoepod doktorz.. brez dvoma je pa
bilo, da so ti gospodje tujei, moZje, ki
so prisli semkaj z drugim namenom,
ne pa, da bi Studirali bolezni in zdra-
vila.

Bolnice, ki so ge potutile Ze bolje,
in tiste, ki veaj vro&ine niso imele, 60
dobro vedele zakaj so ti luji gu-s;.[m(ljia
v bolniski sobi, Komaj se je kje za-
slizal lahen Sum, eo se vsi zdrznili.

Na postelji, ki ni bila prav nie dru-
gafna od vseh drugih, je lezala Joze-
fina, Loupartova ljubica. Revieo je tre-
sla huda mrzlica; hropla je in lovila
sapo...

Vv tem kotu dvorane €o leZale same
tezke bolnice; iz zdravnitke sobe je bil
komaj korek do njih, od vhoda jih je
pa lotila dolga vrsla postelj. Jozelini
naeproti &0 lezale Iri bolnice. ki s0
zdravnilki papravili Ze kriz teznje..
Tik Jozefine je pa leZala neka stari-

sOprostite, gospod Juye, tam me kava Jenska, ki ji je bil ves obraz za-
klite tovarii zastran obveze..< BIwit vy ato... . e
+Prozimle je odeoverilh Juve. '..\a-l Ura v bolnidki sobi je odbila tritetrt |

[ na tri. Trenutek nato so zapeli v vach
dvoranah zvonci, oznanjajoi abiskoval-
cem. da je tas obiska pri kraju..

Dva asietenta. ki sta Ze od ranega |

jutra imela &luzbo ma oddelku, sta sl
| olaifano oddahnila. :
+Trivetrt na iriqc je dejal eden iz-
med nijiju »%golj komedijal Louparta
{ zdaj pat ne bo ved!
Hm's je odeovoril drugi, »rekel je:
,ob treh I 3e petnajst minut manjka...«

2Dal Na dvoje jel¢

sZajec!c ga je zanitljivo ofvrknil lo-
varis.

»Govori kar hofes, refem i pa, da
je moZ lofenl..«

Mlajsi aeistent je pogledal na uro:
»Samo lrinajst minut 3e manjka..€

Obisk
Profesor: »Zelite?..<
Obiskovalee: »Gospod profesor saj
ste mi vendar rekli, naj pridem o pe-
tih k vam!c .
Irofesor; >Lei. lej, torei sle vi vo-
zel na mojem Zepnem robeuls

Za svoj denar..

On: »Kaj... %e spet ima% novo oble-
ko?«

Ona: >Nikar se ne huduj, saj sem si
jo kupila za svoj denar.c

»On: »Lej, lej, odkod pa imai ,svoj
denar‘?«¢

Ona: :Prodala sem tvej kozuh.c

Za vsak slufaj

2Ali imale knjigo: ,Kako postanem
v enem letu milijonar?c je vprasal
rneki gospod knjigarnarja.

sDa,« je odgovoril lrgovee, >toda
priporofil bi vam za vsak slufaj Se
kazenski zakonik.c

Gentleman — razbojnik

3Ah, gospa, vas muéi nespefnost,
kaj ne? Al vam smem ponuditi ne-
kaj tablet _veronala‘?e

(Frankfurter Illustriertee - Frankfurt)

»Za varnost je menda dovolj pre-
skrbljeno? Kaj pravi§?«

>BeZi, beii, takinega lopova ee z ni-
temur ne ubranii!¢

sNikar ne klati neumnostile

#Samo Se enajst minul...«

»Preneumno! Cesa le fe takamo?..¢

»Samo Se osem minut.¢

»Presedas mi 8 tvojimi vefnimi mi-
nutamil«

»Samo Se Sest minut..c

>Pri lakem trapaslem Stelju si Se
resen povrhu. Menda si pozabil, da ne
sme nihte ved v bolnisnico. Obiskovalei
pa #e odhajajo..<

»Totno tri minute Se..¢

»Vraga, tak nehaj Ze vendar...c

sDve minuti...«

3Nu, zdaj si’ menda preprican, da je
komedije konec?<

»Ena sama minula Se..«c

Pifn.. pifll..,

V dvorani sta odjeknila dva sirelal...

Jozefina je kriknila.

V listem lrenulku je naslala babi-
lonska zmeda v bolniski sobi..

Bolnice 6o skotile od etrahu pokoneu
in se stisnile v kole. Oba asistenta in
policijski agentje so pa planili k Joze-
finini poslelji...

Od veepoveod o vreli ljudje vkup.

Med vzklike strahu in ogorfenjn se
je neprestano vsiljevalo vprasanje:

sKdo je streljal?<

»Sa) ni bilo nobenega lujea v bolni-
Eki sobile

sNerazumljivo e

V tej splodni zmedi se je oglasil
zdajei nenavadno miren glas:

»Hudita, saj sem ves obrizgan
vodo! Kaj nai to pomeni?..c

Medtem je Ze skodil strezaj k Joze-
finini pesteiji. UboZica je leZala bleda
in nepremitna. Na rjuhi je bil velik
rdet madeZz, madez krvi..

Neki mladi zdravnik je brz preiskal
ranjenko. Zdelo ee je, da se mu rana
ne vidi nevarna,

sOmedlela jele je pojasnil prestrage-
nim gledaleem: réamo omedlela jele

Pollej se je ohrnil in energitne za-
hteval mir, Zdajci je zaklical:

»Gospod Juve. gospod Juvels

Medtem ko je mladi zdravnik na vse
orla klical Juva, se je poleg njega spel
oglasil isti mirni glas:

sHudita! Saj vem, da je samo ome-
dlelal Prva krogla jo je zadelz v ro-
| ko... druga pa..c
Gruta okrog Jozefinine postelje se
umaknila.

Vsi eo zdajei zatudeni obmolknili...
Stara Zenica, ki je nekaj minut prej
Ze spokojno smriala. je ekofila iz po-
stelje. Z enegitnim gibom si je eénela
obvezo z obraza — in pod kuStravo
lasulijp se je zdajei prikazal Juvov
obraz.

»Vee razumem,« je nadaljeval Juve,
ne mened e za zatudene obraze, »su-
mo tega ne razumem, da sem moker
ko polit kuzek! Odkod neki me je
obrizgala la tudna prha, in to prav v
tistem trenutku, ko je Loupart sire-
ljal?...«

Streiaj mu je bri pojasnil;

»Gospod komisar, Jozelina je nam-
ret lezala na gumijasti blazipi, na-
polnjeni z vodo... Tak¥ne blazine pod-
lagamn pod vse belnike, ki imajo hu-
do vrofino. Krogla je brilas predrla
gumijast plai¥ — in odondod vas je
obrizgnila ta peprijetna prba..«

sLepa ref,c je smeje se pripomnil
Juve.

Bri se
in vpraSa

»Kako se pofuli bolnica?«

»Krogla jo je oplazila po pledih.
Napadalec ni mogel dobro merili, ker
je bila belniea z odejo popolnoma po-
krita...c

3Prava sredale

2Ze res.«c je odgovoril strefaj, sloda
napadalec je vendarle udel..c

»Usel?... Malo prenagli stelc ga je
prekinil Juve >»Nu, zdaj si mwirno
oglejmo zadevo..c

Kriminalni komisar je pomignil avo-
jim ljudem, ki so se 5e malo prej
eprehajali po sobi, preoblefeni v
zdravnike.

»Ali je kdo izmed vae kaj opazil?e

Agentje so vei odkimah.

»Cudnol« je zagodel Juve in glasno
nadaljeval: »Jaz visem moge] opazo-
vali ne teh ne onih vrat sicer bi me
bil Loupart pri vetopu britas koj spo-
znal. Zadovoljiti sem se moral s tem.
da sem ves tas opazoval Jozefino. ker
sem si mislil. da se bo prav gotovo
takoj zdrznila, ko bo opazila Loupar-
ta.. Toda Jozelina se ni zdrznila —
torej Louparta ni opazila. Nekje le pa

F

je

i'e preoblekel v svojo obleko

vendar moral priti v dvorane. Okna
60 vsa zapria, vrata zasiraiena; nihle
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ni ulel iz dvorane... in vendar sla od-
jeknila dva sirela..«
Juve je zdajei poklical streZaje,

»Ni¢ preveé me ne skrbi, saj je bol-
nisnica zasiraZena z dvajsetimi strai-
niki; Loupartee nam ne bo izmuznil...
Da pridemo na zeleno vejo, bom naj-
prej ugotovil iz kalere smeri so streli
padli...¢

*Kako pa hofete to ugotovili?e

»Prav preprosta stvar! Prva krogla
je preluknjala blazino in se je zapi-
tila v tla: e lorej zvezemo luknjo v
blazini 8 kroglo v tleh in podaljfamo
lo Erto, moramo ugolovilti kraj, odko-
der je bil sirel sproZen...c

»Gospod Juve,s je pripomnil neki
zdravnik, »¢e bi bila vaZa domneva
pravilna, bi moral nekdo streljali izza
vral, ki drie v laboratorij.c

Ne da bi dvignil pogled, je Juve
takoj epoznal zdravnika po glasu:

»0, vi ste, gospod doklor Chaleck!
Zelo me veseli, da vas spet vidim...
Res, prav imate, napadalee je moral
streljati izza vrat, ki dr¥e v laborato-
rij... Zdaj mi pa Ee pojasnite to skriv-
nost...«

Doktor
kimal:

»Nekaj sekund, preden sta odjek-
nila strela, sem stopil v dvorano... Niti
pred seboj niti za seboj nisem videl
Zive dufe.. Sicer pa, kako bi naj tudi
prizel morilee v laboratorij? Saj m

Chaleck je energitno od-

nihe nikogar videl, ne da bi prisel,
ne da bi utekell..c

Juve je samo malomarno odmahnil
z roko:

20 tem nisem razmisljal; ugolav-
ljam samo...¢

Juve je stopil mimo gledaleev k
vralom, agentje pa, ki si niso mogli
razlagali njegovega potetja, so mu
sledili za pelami.

Zdelo se je, da Juve ve kaj hote.
Energifno je odprl vrata in dejal:

20dlod sta padla strelale

Zmagoslavno je pripomnil, medtem
ko se je nekoliko sklonit:

»Sicer pa la najdba izkljufuje sle-
herni dvom...z

Pobral je & tal samokres, ki so v
njem titali 3e &tirje naboji; oroije je
viaknil v Zep in pripomnil:

»Dragocen dokaz...z

Potlej se je obrnil k slreZajem in
vprasal:

»Ali je mogoie, da je prisel kaksen
tujec v o sobo?:

Odgovoril mu je zdravnik, ne da bi
samo za hip pomisljal:

»To ni mogote! YV laboratorij imajo
dostop samo osebe, ki so zaposlene v
bolni3nici — in Ze {e morajo skozi
kirurzki oddelek..z

»Ali " je Loupart mogofe preslepil
strezaje?z je vpraal Juve dalje.

»Tudi to je nemogote, zakaj vsi 6o
videli njegovo sliko in bi ga bili pri
pri¢i spoznalile

Sl B S et

Zagonetna Zena

Nadaljevanje s 4. strani

»Ne razumem...«

sRad vam verjamem. Kako bi le
mogli razumeti?«

»Vada Zena...c

»Da. Moja zena, sfinga, je pat
redkost med Zenskami: poStena
Zenska je! Toda vi, lovei, tega ne
razumete. Za vas so postene Zene
— sfinge. Na zdravijele«

In odsel je.

»Taksen ¢lovek — pa ima zve-
sto Zeno; prekrasno, ljubko Zeni-
cole

Fric je razmisljal. Tako gza 3e ni
nikoli polomil. In kaj naj zdaj sto-
r1? Ali ga mar Se zmerom veZe da-
na beseda? Ali naj si mar res po-
Zene kroglo v glavo... Ne! Saj tega
tudi ne sme, ze iz obzirnosti.. do
drugih Zensk ne.., o

Cirkuski slon odkril
morilaa

New York, julija

Ko se je v mestu Pervil v bliZini
mesta Milwaukee (Amerika) ne-
davno naselil neki potujoéi cirkus,
€ miladi slon Aladin sluéajno od-

1 zlo¢in, izvréen pred Sestimi
meseci,

' ¥ Pervilu je dolgo Easa Zivel pi-
smonosa Oliver Sweft, ki je bil v
vsej okolici zelo priljubljen, Pred
Sestimi meseci pa je Sweft nena-
domag izginil, Ravno takrat bi nam-
re¢ moral izroéiti vedjo denarno
Eeoélljko v vrednosti 100.000 din ne-
mu sreénemu dedicu.

Domacéinl so sprva mislill, da je
stari poStar s tem denarjem po-
begnil. Prijatelji pa, ki so Swefta
bolje poznali, so se tej misli od-
loéno protivili,

Vse poizvedbe so bile zaman; za
postarjem je izginila vsaka sled,

Preteklo je #e 6 mesecev in ljud-
je so na ta dogodek Ze malodane
pozabili,

Te dni pa se je v Pervilu ustavil
potujoéi cirkus »Barut in Pileje¢ 2
veliko menaZerijo. Najvecje zani-
manje in zacéudenje sta zbujala
dva stara slona z mladiéem Ala-
dinom. Zaradi velikega uspeha, ki
ga je Zel cirkus Ze kar prvi veéer,
se je glavni cirkudki clown Jo Gold-
win na vse veselje napil. V pija-
nosti je pozabil privezati mladega
slona Aladina.

Svoboda je mlademu slonu do-
bro déla, Odkolovratil je v kot
hleva, kjer je spal pijani clown
Jo Goldwin. Zgrabil je steklenico
Zganja, jl razbil grlo in popil alko-
hol, Kmalu mu je postalo v hlevu
predolgotasno. Prijetno se je na-
potil na sprehod., Lomastil je po
cesti, ki vodi s periferije Pervila v
mestece Sant Paul in priSel do ne-
kega drevoreda. 8 svojim rileem je
zadel ruvati mlada drevesa, (Pri
tem mu je ostal na rileu kos ne-
kega © sukna.) Tudi tega se je
konéno navelital; truden in pijan
se je vrnil v hlev.

Naslednjega dne so oblastl pre-
gledovale in poplsovale Skodo, ki jo
Je napravil mladi slon. Med pre-
iskavo pa so priéli do nenavadnega
odkritja: na mestu, kjer je slon
izruval drevo, so nadli razpadajoée
truplo, Takoj so ugotovill, da je to
Sweft, ki je izginil nekako pred
6 meseci. Sodna komisija je za-
slutila uboj.

Preiskava je bila v polnem tiru,
toda sledu za ubijalcem le niso
mogli najtl, Ko je naslednjega dne
clownn Joe stopil v hlev, je opazil
ng Aladinovem rilcu kos sukna. To

je bila neka sportna kapa, ki jo je
takoj predal policiji,

Policija je ta »corpus delictis
pregledala in 3e isti dan dognala,
da je bila ta kapa last posestnika
Ivana Overhersta.

Osumljeni je skesano priznal svoj
zlo¢in, V naglici in nervozi je s
truplom vred zakopal tudi svojo
kapo, ki pa je zdaj izdala.

— e @

Deklica, ki zna citati
tuje misti
Riga, avgusta,

V Rigi se zadnje ¢ase mnogo go-
vori o 21letni deklici Ilgi Korpis,
ki ima neverjetno sposobnost, da
¢ita misli drugih ljudi.

Njena mati pripoveduje, da je
prvi¢c zapazila to sposobnost pri
svoji héerki, ko ji je bilo devet let.
Takrat je pismonoSa prinesel neko
pismo. Devetletna deklica je uga-
nila vsebino, ne da bi preéitala
pismo,

Nekateri univerzitetni profesorji
v Rigi skufajo znanstveno raziskati
ta edinstveni sluéaj. Deklico so
dali v hermetiéno zaprto sobo za
akustiéna raziskovanja, njeno ma-
ter pa so zaprli v neko dru-
go poslopje. Gospe KXorpis je
dal zdravnik kratek zapisek, ki
ga je morala preditati na glas.
Drugi zdravniki, ki so ostali
pri deklici, so potrdili, da je ona v
istem trenutku =zacela govoriti.
Toéno je ponovila ves tekst, kate-
rega je preéitala njena mati v
drugem poslopju. Profesorji so pro-
sili mater, naj osredototi svoje
misli na nek dolofen predmet.
Istoéasno je mala Ilga zadela go-
voriti in oznadevati predmete, na
katere je mislila njena mati.

Ta preizkus je v znanstvenih
krogih izzval veliko senzacijo,

Tudi Wi

SIZELITE ZNANJA, ZELITE KAJ
KUPITI ALI KAJ PRODATL

DO VSEGA TEGA PRIDETE
NAJLAZE IN NAJHITREJE PO-
TOM MALIH OGLASOV Vs DRU-
ZINSKEM TEDNIKU«,

&E ZELITE KAKSNTH POJAS-
NIL ZASTRAN NASIH CEN ALI
PA CE IMATE KAKRSNOKOLI
DRUGO VPRASANJE GLEDE
NASTH MALIH OGLASOV, PI-
SITE NA OGLASNI ODDELEK
>DRUZINSKEGA TEDNIKA«.
ODGOVORILI VAM BOMO TA-
KOJ IN POPOLNOMA BREZ-
PLACNO,

Zapomnite si 5e tor
NASE CENE SO ZMERNE
IN CASU PRIMERNE,

Najboljsa oblatila

v odli&ni izdelavi kakor lister,
kaZa, buret itd. kupite lzredno
poceni pri

PRESKERJU

Sv. Petra ¢c. 14

usnja z gumijastim

Visoki &evlji iz
neraztrgljivim in nep

Din 45—,

Vazdrzljivi in  Cvrsli

Trajen in mofan Fevelj iz mofnega

Stev, 30—40 Din 39—,
Din 45—

moéne

mijastim podplatom. Od Ztev. 30—34
od Slev. 36—238 Din 49—

lahki visoki fevlji za detke iz rjavega °

boksa z motnim usnjenim podplatom.

Od stev. 30—34 Din 79, od Stev. 35 do
38 Din 89—

" $222:48000

podplatom, 0Od
od stey, 85—38

3702 103000

kravine z
remocljivim gu-

FO02=44722

in poleg tega

Zelo priljubljen in najvef zahtevan
olroski Cevelj iz finega telefjega boksa
z motnim usnjenim podplatom. Stev.
30—34 Din 69—, 5. 35—38 Din 79—

Najpripravnejsi dekliski ¢evlji iz boksa
8 Spango in motnim usnjenim podpla-

20, VITL 1936,

N602214%000
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MALI OGLAS

Male I macaja r
25 par za besedo, trgovske in podob

LECIONAR, 25 pod,, #eli se dopisovati sa
inteligentnom mladom damom. Dopise slati
na_ adresu: Légionnaire Milan, CTEA-RADIO,
2 Régiment Etranger, Meknés, Maroc,

SIMPATIENA DAMA, v iivijenju nesrefna,
Zeli znanja & dohro situiranim gospodom,
ki bl ji bil pripravijen pomagati. Samo resne
pooudbe na  upravo »Druiinskega tednikas
pod Eifro »SBamostojnac,

pa po
50 par za besedo. Preklici in trgovsko-obri.
nilki oglasi, ki nimajo prodajneg Baja,
stane]o po 1 Din za besedo. — Za wsak mali
oElas je treba Se pnubnl] plaiati davek v
esku 1°50 Din. Kdor Zel i

MLADEHKA, stara 26 let, #ch respega goa-
nja x gospodom, starim do 30 let. Le resne
ponudbe na uprave »Drufinskega tednikac
pod sVarana v ljubeznie, 3

L L]
En pokti all 8 ima oglas Bifro, mora dopla-
ati 8 3 Din. — Mali oglasi se platajo vedno
vnapre), in sicer po poitnl nakaznici, po po-
itni poloinici na &k, rafun sDrufinskl ted-
nike uprava, Ljubljana 15.303, all pa v znam-
kah obenem z naroiilom.

JInformaciie

Vsaka beseda 1 Din. Davek 150 Din. Za ¥ifro
all dajanje naslovov 3 Din. Hajman] 10 besed.

POPOLNE SERIJE jugoslovanskih znamk ku-
pim, Ponudbe % oznatho cene in  kolicino
serl] na upravo lista pod sBamo prvovrsten
filatelistiénl materiale.

INTIMNI ZENSK! KOLEDAR, vellkost no-
tesa, 180 stranl, mora imeti veaks dozorela
fenn, da sc poudi, kako se lahko brez fi-
zitne all moralne #kode na wersko in me-
dicinsko neoporefen nafin  trajno  izogiba
spoletin, Po poveetju Din 20°—, Zaloga v
Ljubljani: XEati Voda, Medvedova B: dobi
se tudi v Utit. knjigarnl In v trafikah na-
sproti »Rios, Slamifa in v trafiki na Tyr-
devi e, b3,

Vsaka beseda 25 par. Davek 1750 Din, Za #ifro
ali dajanje naslovov 3 Din. Majman] 10 besed.

DEKLE STARO 30 LET pgre kot pgospodinia
h  kakEnemu starejiemu  gospodu, najraje
upokojencd ali samcu, Ponudbe pod »Pridna
in poftenas,

DISKRETHI GOBPOD, star 25 let, bi se
rad seznanil 8 simpatitno gospo ali gospo-
ditno njegove starosti, ki bi ga Iz prijazno-
sti ulila nemfkega jezika, Doplse s polnim

imenom  prosim  na  upravoe »Drufinskega
tednikas pod »Nemidinas,

MLADEMNIE star 20 1et, srednje postave, zaa-
tajen, sameki, ¥eli znanja = mlajio gospo-
ditno. Pooudbe pod &ifro »Sigurna  eksl-
elencas,

MLAD SIMPATICEN COSPOD gl #eli znanja
t ravno tako simpatitno gospoditno iz boljie
drufine, staro 20 do 25 let. Pogo] dobra
vigoja, plemenit zoafa] in iInteligenca. Po-
nuidbe na »Drufinskl tednike pod Eifro »8im-
patitno deklee

INANJA 2EL) po dopisovanju milad gospod,
srednje postave, muzikalen, s sigurno bo-
dofnostjo, = milajio gospodi®no, z neka} ka-
pitala v avrho kasneje Zenitve, Cenjene do-
pise na uprsvo lista pod &ifro »Hrepenenjee,

Vsaka beseda 25 par. Davek 150 Din. Za Sifro
all dajanje 1 v § Din. nj 10 besed.

S0BO |ife soliden gospod, lepo opremljeno,
svetlo In zracno, v centru mesta, po moZno-
sti tudi = uporabo kopalnice. Ponudbe na
upravo pod »Strogo separiranos,

LEPE DEKLISKE PRSI dobl lahko veaka Fena
tudi v pajteifib sluéajih e v kratkem casu,
e s masira s tudeinim eliksirjem »Eau de
Lahoree. 1 steklenica ® nataninim pavodilom
stane Din 40°—, P'o poltl razpodilja parfume-
rifa Nobilior. Zagreb. Ilica 84.

BARVANJE LAS p1 ved potrebuo pri stro-
kovnjakih. ker al jih & Oro-barve ra lase, ki
jo dobite v &rol, rjavl, temnorjavi, svetio-
rjavl In plavi barvl, labko weakdo sam barva
in Jo postopek enostaven in stalnost
barve tajaméens. 1 roitura 3 pavodilom

IE

atane. Din_ 80°—, Pa tazpobilia parfumer
rila Nobilior, Zagreb. Hlica 4.
ESENCA 1Z KOPRIV Je t¢ davoo preizkubeno
nnjboljle in nlz'anegteﬂve]k ured‘:tw proti
rghlja]em in izpadanju las. 8labl in ranemar-
nl lasje dobe v palkrajiem éasu mladostoo
bujnost In lesk. Bteklenica & navodilom Din
> arofa se pri: Nobilior-parfumeriil;
Zaareb. llica B4.

Vsaka beseda 25 ali 5 par, Davek 1'50 Din.
Za ifro all dajanje naslovov 3 Din. Najman]
10 besed.

POHISTVO, Vel fperanih sob na zalogl, orp-
hova korenina, od 8.400 Din naprej. Kuhinjske
kredence od 870 Din naprej pri Lancod D.
Wolfova 12, i

Tako zadoveljm kaker so drugi, boste tudi
¥l, de narolite prvovrstno ure budilke s
tliko prefudefne Marije ¢ Brezi). Izdelava v
naravnih barvah je take okusna In lifoa, da
bl fe zato ve smela taks ura manjkatl v
prav nobenl hifli, 8¢ posebna priviatnost je
Marija, kIl gleda fzza Goré pa oas, ki pri-
takujemo ojene tolaibe. Ure so okuspo fz-
delane, so trpefne in relo pocenl. Prvovrstne
Din 107°—, Din 06'=— in Din 87—, Narodite

STALNO STANOVANJE iéCejo tri odrasle
osebe: vedjo sobo, kuhinjo, shrambo fo pri-
tl]illna. Naslov v upravl sDruiinskega ted-
nikae,

Vsaka bescda 25 par, Davek 1'50 Din, Za &itro
ali dajanje naslovov 3 Din. Najman) 10 besed,

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ preprelf samo
toanoe sredstvo Voda Iz kopriv. Lasje posta-
neio spet bujnl, vroe se Jim lesk In posta-
nejo popolnoma edravl, & Jo redno dvekrat
na teden uporsblinte. 1 steklenica = navodi-
lom stape Din 30°—, — Po poltl razpodilja
parfumerijn Nubillor, Zagreb, Ilica 24,

Remingle

dovoli vsakomur,

Zastopnik za Ljubljano in okolico: Ivo

i Reminglon

Prodajamo tudi na dhlunminu odplacilo po nepoviSanih cenah

model , Junior” je mali v kovdegu, lepo opremljen —
druoZinski — potnifki in pisarniiki stroj. Nizka cena

Zuhtevajte ponudbo, prospekte in neobvezno predavanje od:
Gen. zast, Remington tvornice tt. MATA D O R, Zagreb, Ilica b

Razstava in prodaja strojev: Tel_lrnc{k, J.aBanjal, Ljubljana, Miklo&ifeva 20
. 31

16 novih modelov vodi zo-
pet na trgu pisalnih strojev

da si ta pisalni stroj takoj nabavi

Klarié, Ljubljana, Kolodvorska 28/IL

po doplsnlel £ navedbo natapfnegas naslova,
Polllem tako) povzetin. Be priporota
Zdravke Rant, wurar, Jesenice-Fuline.

® v
6césa,
trdo koZo in zarasle nohte
Vam brez boledin odstrani-
mo ter noge strokovnjasko

zmasiramoe v nasi pedikuri,
Obiséite nas, prepric¢ajte se!

Nega nog 10 Din!

/|
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Ljubljana, Selenburgoeva 7

POZOR
GOSPODINIE!
Najceneje
ste postrezeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPRIC

trgovina 8§ kurivom

LIUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708

Prvi poskus :
stalni odjem )

R

R

Izdaja za konzoreij »Druzinskega ted nikae K. Bratulia, novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar, Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek. vsl v Ljubljani,



